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Informacije o ovim uputama za uporabu

Srdac¢no Cestitamo na kupnji vaSeg novog uredaja. Time ste se
odlucili za vrlo kvalitetan proizvod.

Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog proizvoda.
One sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukovanije i
zbrinjavanje. Prije kori$tenja proizvoda upoznajte se sa svim
napomenama za uporabu i svim sigurnosnim napomenama.
Proizvod koristite isklju¢ivo na nacin opisan u ovim uputama
za uporabu i u navedenim podrucjima uporabe.

Cuvaijte ove upute za uporabu. U slu¢aju predaje uredaja
tre¢im osobama prilozite i takoder predajte i svu dokumenta-
ciju.

Namjenska uporaba

Uredaj je predviden za mjerenje naizmjeni¢nih napona i struja
pomocu klijeSta za mjerenje struje ili multimetra (univerzalnog
mjernog uredaja).

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu u tvrtkama, odnosno
za profesionalnu uporabu. Uredaj koristite isklju€ivo za
privatnu uporabu. Svaka druga uporaba nije namjenska.

Ovaj uredaj ispunjava sve relevantne norme i standarde u
vezi s CE-sukladnosti. U slu€aju preinake uredaja koja nije
dogovorena s proizvodac¢em pridrzavanje ovih normi viSe nije
zajamceno. Svaka odgovornost proizvodaca za Stete

i smetnje, koje iz takvih preinaka proizlaze, isklju¢ena je.
Rizik snosi isklju€ivo sam korisnik.
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KoriStena upozorenja i simboli

U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i na uredaju, koristena
su sljedec¢a upozorenja i simboli (ako je primjenjivo):

OPASNOST! Upozorenje s ovim simbolom i signal-
nom rijeCi ,,OPASNOST” oznaCava neposrednu opasnu
situaciju koja Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu
ili teSkim ozljedama.

UPOZORENJE! Upozorenje s ovim simbolom i
signalnom rijec¢i ,,UPOZORENJE” oznac¢ava mogucu
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezulti-
rati smrcu ili teSkim ozljedama.

OPREZ! Upozorenje s ovim simbolom i signalnom
rije¢i ,,OPREZ” ozna¢ava mogucu opasnu situaciju
koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati lakSim ili srednje
teskim ozljedama.

POZOR! Upozorenje s ovim simbolom i signalnom
rije¢i ,,POZOR” oznacava mogucu situaciju koja ce,
ako se ne izbjegne, uzrokovati materijalnu Stetu.

Napomena:Napomena oznacava dodatne in-
formacije za jednostavnije rukovanje uredajem.

Izmjeni¢na struja / napon

Razvodni simbol za uzemljenje

Xt B B P

Nije prikladan za mjerenje struje

HR | 3
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Vazne sigurnosne napomene
/A UPOZORENUJE! Opasnost od ozljeda!

» Uredaj prije uporabe provjerite kako biste
ustanovili eventualna vidljiva vanjska
ostecenja. Ne ukljuCujte ostecen ureda;

ili uredaj koji je pao.

~ U slucaju ostecenja priklju¢nih vodova ili
prikljuCaka, iste viSe ne smijete koristiti. Pri-
jeti opasnost od strujnog udara! Oste¢ene
dijelove smije zamijeniti samo ovlasteno
struéno osoblje ili servis za kupce.

» Uredaj nikada ne koristite s otvorenim
kucistem. Prijeti opasnost od strujnog
udaral

» Uredaj ne koristite u mokrim odnosno
vlaznim okruzenjima kao primjerice u
blizini kade/tusa ili nad umivaonikom na-
punjenim vodom. Blizina vode predstav-
lja izvor opasnosti, Cak i kada je ureda;j
isklju¢en. Uredaj koristite samo suhim
rukama. Uredaj nikada ne uranjajte u
vodu ili u druge tekucine. Prijeti opasnost
od strujnog udara!
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» Uredaj ne koristite u blizini eksplozivnih
plinova, para ili u okruzenju s prasinom.
Postoji opasnost od eksplozije!

» Uredaj ne koristite u blizini otvorenog iz-
vora vatre (npr. goruce svijece).
Postoji opasnost od pozara!

~ Ako ustanovite nastanak dima, neobicne
zvukove ili mirise, mjerenje odmah preki-
nite. U tim sluCajevima uredaj se ne smije
koristiti dok ga strucnjak ne pregleda. Ni
u kojem slucaju nemojte udisati dim koji
nastane uslijed pozara uredaja. Ako ste
ipak udahnuli dim, potrazite lije¢niCku
pomoc. Udisanje dima moze biti Stetno
po zdravlje.

» Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od
navrsenih 8 godina i osobe smanjenih
fiziCkih, osjetilnih ili mentalnih sposob-
nosti ili s nedovoljno iskustva i/ili znanja
ako su pod nadzorom ili su primile po-
duku o sigurnom rukovanju uredajem te
su razumjele opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja.
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» Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Ciséenje i servisiranje ne smiju obavljati
djeca bez odgovarajuc¢eg nadzora.

- Uredaj je prikladan isklju€ivo za

uporabu u zatvorenim prostorijama.

(D POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

» Uredaj ne smijete izloziti neposrednom
izvoru topline (npr. radijatorima) ili
neposrednoj suncevoj svjetlosti.
Izbjegavajte kontakt s rasprskavaju¢om
i kapajucom vodom i agresivnim
tekuc¢inama. Na uredaj ne postavljaj-
te predmete napunjene tekuc¢inom, na
primjer vaze ili Case s picem. Pazite na to
da uredaj ne bude izloZzen prekomjernim
potresima i vibracijama. Pazite da strana
tijela ne prodru u uredaj. U protivhom se
uredaj moze oStetiti.

» Uredaj ne koristite u blizini aparata za
elektricno zavarivanje, indukcijskih
grijaCa i drugih elektromagnetnih polja.
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» Nakon naglih promjena temperature
priCekajte otprilike 30 minuta prije nego
Sto koristite uredaj. Uredaj se, zbog sta-
bilizacije, najprije mora prilagoditi novoj
temperaturi okruzenja.

N Oprez A Upozorenje:

Mogucnost strujnog udara! Ne otvarati
kuciste proizvoda!

Opseg isporuke
Uredaj se standardno isporucuije sa sljede¢im komponentama
(slike mozete pronaci na preklopnoj stranici):

® Adapter za mjerenje struje

® Upute za uporabu

() Napomena

> Provijerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje
li na uredaju vidljiva ostecenja.

> U slu¢aju nepotpune isporuke ili $tete uzrokovane nedo-
statnim pakiranjem, kao i Stete nastale prilikom transporta,
nazovite telefonski broj servisne sluzbe (vidi poglavlje
Servis).
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Tehni¢ki podaci
Napajanje energijom
Priklju¢ak struje

Priklju¢ak optere¢enja

Maksimalno opterecenje
Mjerna kategorija

Radna temperatura,
vlaznost zraka u radu
(bez kondenzacije)

Temperatura skladistenja,

vlaznost zraka na
skladistenju
(bez kondenzacije)

Maksimalna visina rada
Sigurnosne norme
Dimenzije (S x V x D)
Tezina

() Napomena

110-240 V ~ (+/- 10 %),
50/60 Hz

Integriran utika¢ sa zastitnim
kontaktom

integrirana prikljuc¢na uti¢nica
sa zastitnim kontaktom

max. 16 A
CAT Il 300 V

-10 °C do +40 °C,
maks. 75 % relativna
vlaznost zraka

-10 °C do +50 °C,
maks. 80 % relativna
vlaZznost zraka

2000 m

IEC/EN61010-1,
IEC/EN61010-02-030

165 x 64 x 20 mm
(bez kabela)

oko 320 g

> Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban
nikakav zahvat korisnika. Proizvod ¢e se prilagoditi i raditi i

na 50 i na 60 Hz.

8 HR



1/ PARKSIDE’

Opis uredaja

(za slike vidi preklopnu stranicu)

© Prsten mA L-N za mjerenje diferencijalnih struja
izmedu vodica L-N

@ Prsten A x1 s x1 navojem za mjerenje struje

© Prsten A x10 s x10 navoja za mjerenje struje

O Priklju¢na uti¢nica sa zastitnim kontaktom za
priklju¢ak opterecenja (krajnji uredaj)

© Mijerni prikljuéci za L-N, L-PE i N-PE napone

O Prsten nije prikladan za mjerenja struje

@ Prsten mA PE za mjerenja struja curenja na vodiéu PE

© Utikad sa zastitnim kontaktom

O nacinu rada uredaja

() Napomena

>

Uredaj se moze koristiti s klijeStima za mjerenje struje i

s multimetrom. Autorange multimetar se prodaje zajedno

s ovim uredajem. KlijeSta za mjerenje struje na raspolaganju
su zasebno, npr. Parkside klijesta s multimetrom PZM 2 B4
(IAN 465637_2404).

Ovaj uredaj omogucuje elektriénu raspodjelu izmedu aktivnih
faznih vodi€a, neutralnog i zastitnog uzemljenja (PE) za jed-
nofazna opterecenja koja se napajaju dvopolnim ili tropolnim
vodi¢ima s potroSnjom struje do 16 A. Uredaj omogucduje
trenutno mjerenje neposredno na vodi¢ima s klijeStima za mje-
renje struje.

HR ' 9
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Uredaj ima dva prstena A x1 @ i A x10 @), za provodenje
mjerenja strujnog toka i mjerenja iste struje umnozene faktorom
10 (korisno kod klijesta za mjerenje struje s malom osjetljivo$¢u
ili previsokih podrucja).

Uredaj ima dva dodatna prstena mA PE @ i mA L-N @ za
jednostavno mjerenje odvodne struje, izravno i neizravno/
diferencijalno (na vodi¢ima L-N).

Uredaj omogucuje i provodenje mjerenja napona za izmjeni¢ne
struje L-N, L-PE i N-PE (mjerni prikljucci za L-N, L-PE i N-PE
napone @) pomodu multimetra.

Uredaj ima sljedece karakteristike:

B Raspodjela vodova na L, N i PE vodi¢e za 2-polne i
3-polne vodove

B Jednostavno (L-N, L-PE, N-PE) mjerenje izmjeni¢nog
napona s klijestima za mjerenje struje/multimetrom

B Jednostavno AC mjerenje struje s klijeStima za mjerenje
struje

B Prsten za struju sa x1 navojem za izravno mjerenje struje

B Prsten za struju sa x10 navojem za izravno mjerenje slabe
struje

B Mijerenje odvodne struje (mjerenje struje curenja) izravno na
zastitnom vodicu

B Mijerenje struje kvara pomocu mijerenja diferencijalne
struje na vodi¢ima L-N

B Moze se koristiti za struje optere¢enja do 16 A
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Rukovanje

Mjerenje struje opterecéenja

1) Povezite utika¢ sa zastitnim kontaktom @ uredaja
s mreznom uti¢nicom.

2) Povezite mrezni utikaC krajnjeg uredaja s prikljucnom
utiGnicom sa zastitnim kontaktom @.

3) Vodite klijeSta za mjerenje struje oko mjernih to¢aka
Ax1 @ ili A x10 @ i ukljugite krajnji uredaj.

4) Ogitajte vrijednosti struje voda na prstenu A x1 @ ili
podijelite o¢itanu vrijednost prstena A x10 € s 10 (vidi
sliku 1)

0 PARKSIDE

Slika 1

HR | 11



1/l PARKSIDE’

Mjerenje struje curenja

1) Povezite utika¢ sa zastitnim kontaktom @ uredaja s
mreznom uti¢nicom.

2) Povezite mrezni utikaC krajnjeg uredaja s prikljucnom
utiGnicom sa zaétitnim kontaktom @.

3) Vodite klijeSta za mjerenje struje oko mjernih to¢aka
mA PE @ ili mA L-N @ i ukljugite krajnji uredaj.

4) Ocitajte neposrednu vrijednost odvodne struje (vodi¢ PE)
u prstenu mA PE @ ili posrednu vrijednost/diferencijalnu
vrijednost odvodne struje (vodi¢ L-N) u prstenu
mA L-N @ (vidi sliku 2).

Slika 2
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Mjerenje napona i snage

1) Povezite utika¢ sa zastitnim kontaktom @ uredaja s
mreznom uti¢nicom.

2) Povezite mrezni utikaC krajnjeg uredaja s prikljucnom
utiGnicom sa zaétitnim kontaktom @.

3) Vodite klije$ta za mjerenje struje oko mjerne tocke A x1 @
i mjerne vodove multimetra na L i N @ i ukljucite krajnji
uredaj.

4) Ocitajte odgovarajuce vrijednosti za struju, napon i
prihvac¢enu snagu opterecenja (vidi sliku 3).

5) Mjerenja napona moguca su i izmedu mjernih tocaka
L-PE@ iN-PE @ .

1 PARKSIDE

Slika 3
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Ciscéenje i odrzavanje
Ciséenje
/\ UPOZORENJE!

> Iskljucite uredaj i odstranite sve kabele s priklju¢aka prije
CiS¢enja uredajal

@ POZOR!
> Ne koristite agresivna, kemijska ili abrazivna sredstva za
CiSéenje. Ova sredstva ostecuju povrSinu uredaja.

¢ Za CiScenije koristite suhu krpu ili kod jakih onecis¢enja
blago navlazenu krpu. Pazite da tekucina ne dospije u
unutrasnjost kucista.

Odrzavanje

/\ UPOZORENJE!

> Samo iskusni i Skolovani tehniCari smiju vrsiti radove
odrzavanja na ovom uredaju. Odstranite sve kabele
od priklju¢aka prije radova odrzavanja uredaja.

Cuvanje

¢ Uredaj Cuvajte na suhom mjestu zasti¢enom od praSine,
daleko od izravne sunceve svjetlosti.
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima
ukazuje na to da ovaj uredaj podlijeze direktivi
2012/19/EU. Tom se direktivom zabranjuje bacati
uredaj na kraju njegova roka uporabe u obi¢no
ku¢no smece. Uredaj se mora predati na mjestu za sakupljanje
posebnog otpada ili predati poduzecu za zbrinjavanje poseb-
nog otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno. Cuvajte okolis i
zbrinite uredaj na ispravan nacin.

Ako vas$ stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste odgovorni
za njihovo brisanje prije nego uredaj vratite.

Ako je to moguce bez unistavanja starog uredaja, izvadite
baterije ili punjive baterije prije nego stari uredaj predate na
zbrinjavanije i iste zbrinite odvojeno. Ako je baterija ugradena,
prilikom zbrinjavanja napomenite da uredaj sadrzi bateriju.

. Ve . . . . . . ~
S5 W O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete
% se raspitati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Zbrinjavanje ambalaze
Materijali ambalaze odabrani su prema ekoloSkim

%: nacelima i nacelima zbrinjavanja, te se stoga mogu
reciklirati. Ambalazu koja vam vi$e nije potrebna
zbrinite u skladu s vazec¢im lokalnim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloSki prihvatljiv nacin.
b Pazite na oznake na razli¢itim materijalima ambalaze
l : s i po potrebi ih zbrinite odvojeno. Materijali ambalaze
a oznaceni su kraticama (a) i brojkama (b) sljedeceg
znacCenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompo-
zitni materijali.
HR | 15
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Napomene o Izjavi o sukladnosti za EU

Ovaj je uredaj uskladen s osnovnim zahtjevima
i drugim relevantnim propisima smjernice
2014/30/EU, smjernice 2014/35/EU kao i

smjernice 2011/65/EU.

Potpunu Izjavu o sukladnosti za EU mozete dobiti od uvoznika.

Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od
datuma kupnje. U slu¢aju nedostataka ovoga proizvoda, Vama
pripadaju zakonska prava na teret prodavaca proizvoda. U
nastavku izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, sacuvajte
racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda nas-
tupi greSka na materijalu ili tvornicka greSka proizvod ce biti - po
nasem izboru - za Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ¢e
Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze pot-
rebno je unutar trogodiSnjeg roka predociti uredaj s nedostat-
kom i dokaz o kupnji (racun), te pisanim putem ukratko opisati u
¢emu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam pop-
ravljen ili novi proizvod.

1. U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje ono-
liko koliko je kupac bio liSen uporabe stvari.
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2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vra¢anja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slu¢aju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove. Stete i nedo-
statke koji eventualno postoje ve¢ prilikom kupnje treba javiti
neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka
izvrSeni popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaj je paZljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u
pogledu kvalitete i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greSke u materijalu i izradi. Jamstvo ne
pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni normalnom tro$enju
i habanju te se stoga mogu smatrati potro$nim dijelovima, kao
$to su npr. listovi pile, rezervne ostrice, brusni papir, itd. niti
ostecéenje lomljivih dijelova, kao $to su npr. prekidadi ili dijelovi
izradeni od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod ostecen, i ako nije
struéno koristen ili servisiran. Za stru¢no kori$tenje proizvoda
potrebno je to¢no postivati sve naputke navedene u uputama
za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju
izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju€ivo za privatnu, nekomercijalnu
uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nen-
amjenskog koriStenja, primjene sile i zahvata na uredaju koje
nije obavila za to ovlaStena podruznica servisa.
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Jamstvo ne vrijedi u sluc¢aju
B komercijalne uporabe proizvoda
B ostecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za odrzavanije,
te pogres$nog upravljanja
B oStec¢enja uzrokovanih elementarnim nepogodama

Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajamcili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo
slijedite sljede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajni¢ki
racun i broj artikla (IAN) 465159_2404 kao dokaz o kupniji.

W Broj artikla mozete pronacdi na tipskoj plocici na proizvodu,
u obliku gravure na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa
za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili
donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, najprije
kontaktirajte u nastavku navedeni servisni odjel telefonski ili
putem naseg formulara za kontakt koji mozete pronaci na
stranici parkside-diy.com u kategoriji Servis.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s
prilozenim dokazom o kupniji (blagajnicki racun) i s opisom
nedostatka i kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu
adresu servisa.

Na stranici parkside-diy.com mozete pregledati

i preuzeti ovaj i mnoge druge priru¢nike. S ovim

QR kédom otici ¢ete izravno na parkside-diy.com.

e Odaberite svoju drzavu i potrazite upute za upora-

lcotall bu pomocu obrasca za pretraZivanje. Unosom
broja artikla (IAN) 465159_2404 pristupit ¢ete upu-

tama za uporabu vaseg artikla.
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Servis

HR Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805 933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com

[IAN 465159_2404 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nas-
tavku nije adresa servisa. Najprije kontaktirajte navedenu is-
postavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodac¢

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA
www.kompernass.com
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Informacije o ovom uputstvu za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaja. Time ste se
odlucili za kvalitetan proizvod.

Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog proizvoda. Ono
sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganju.
Pre kori$¢enja proizvoda upoznajte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanje i bezbednost. Koristite proizvod samo
kao $to je opisano u ovom uputstvu za upotrebu i samo za
navedena podrucja primene.

Dobro ¢uvajte ovo uputstvo za upotrebu. Takode, predajte svu
dokumentaciju prilikom prosledivanja uredaja tre¢im licima.

Namenska upotreba

Ovaj uredaj je predviden za merenje naizmeni¢nog napona i
naizmenicne struje pomocu klesta za merenje protoka struije ili
drugog multimetra.

Ovaj uredaj nije namenjen za rad u preduzec¢u, odnosno za ko-
mercijalnu primenu. Koristite ovaj uredaj isklju€ivo za privatnu
upotrebu. Svaka druga upotreba se smatra nenamenskom.
Ovaj uredaj ispunjava sve relevantne norme i standarde, koji
se odnose na CE uskladenost. Ako se na uredaju vrse izmene
bez dogovora sa proizvodacem, ispunjavanje tih normi vise
nije zagarantovano. Iskljucena je svaka odgovornost proizvo-
daca za Stete ili smetnje, koje iz ovoga proizilaze. Rizik snosi
iskljucivo korisnik.
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KoriSéene napomene upozorenja i

simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovanju i uredaju se
koriste slede¢e napomene upozorenja i simboli (ukoliko je
primenjivo):

OPASNOST! Napomena upozorenja sa ovim simbo-
lom i re€ju upozorenja ,OPASNOST*" oznacCava ne-
posredno predstojecu opasnu situaciju koja dovodi
do smrti ili teSke povrede, ako se ne izbegne.

UPOZORENJE! Napomena upozorenja sa ovim sim-
bolom i re¢ju upozorenja ,UPOZORENJE" oznacava
mogucu opasnu situaciju koja bi mogla da dovede
do smirti ili teSke povrede, ako se ne izbegne.

OPREZ! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i
rec¢ju upozorenja ,,OPREZ“ ozna¢ava mogucu opa-
snu situaciju koja bi mogla da dovede do neznatne ili
umerene povrede, ako se ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja sa ovim simbolom
i redju upozorenja ,PAZNJA® oznacava mogudu situ-
aciju koja bi mogla da dovede do materijalne Stete,
ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena oznacava dodatne in-
formacije koje olak$avaju rukovanje uredajem.

Naizmenic¢na struja/naizmenicéni napon

Simbol strujnog kola za zemlju

X o b b P

Uredaj nije pogodan za merenja struje
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Vazne bezbednosne napomene
/A UPOZORENUJE! Opasnost od povreda!

~ PrekontroliSite uredaj pre upotrebe na
spoljna vidljiva oste¢enja. Ne pustajte
u rad uredaj koji je ostecenili je pao.

» Ukoliko se ostete priklju€ni vodovi ili
prikljucci, iste ne smete vise da koristite.
Postoji opasnost od elektricnog udaral
Ovlasc¢eno stru€no osoblje ili korisniCki
servis treba da zameni oStec¢ene delove.

» Nikada ne koristite uredaj sa otvorenim
kucistem. Postoji opasnost od elektri¢-
nog udara!

» Ne koristite uredaj u mokrom odnosno
vlaznom okruzenju, kao npr. u blizini
kade/tusa ili iznad umivaonika koji je na-
punjen vodom. Blizina vode predstavlja
opasnost i kada je uredaj isklju¢en. Ko-
ristite uredaj samo suvim rukama. Nika-
da ne potapajte uredaj u vodu ili druge
te€nosti. Postoji opasnost od elektricnog
udaral
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~ Ne Kkoristite uredaj u blizini eksplozivnih
gasova, isparenja ili u praSnjavom okru-
zenju. Postoji opasnost od eksplozije!

» Ne koristite uredaj u blizini otvorenih
izvora vatre (npr. zapaljenih sveca).
Postoji opasnost od pozara!

» Ukoliko ustanovite nastanak dima, neo-
bicne Sumove ili mirise, odmah prekinite
merenje. U tim slu€ajevima uredaj ne
sme dalje da se koristi, dok stru¢no lice
ne izvrSi proveru. Ni u kom slucaju ne
udisite dim ukoliko se uredaj eventualno
zapali. Ukoliko ste ipak udahnuli dim,
obratite se lekaru. Udisanje dima moze
da bude Stetno po zdravlje.

» Ovim uredajem smeju da rukuju deca
starija od 8 godina, kao i osobe sa sma-
njenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom isku-
stva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili
su im data uputstva za rukovanje ureda-
jem na bezbedan nacin i ako razumeju
opasnosti do kojih moze da dode.
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» Deca ne smeju da se igraju uredajem.
Deca ne smeju da Ciste i obavljaju kori-
sni€ko odrzavanje uredaja bez nadzora.

- Uredaj je namenjen samo za rad u
unutrasnjem prostoru.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

» Uredaj ne sme da se izlozi direktnim
izvorima toplote (npr. grejalicama) ili
direktnoj suncevoj svetlosti.

Izbegavajte kontakt sa prskaju¢om i ka-
pajuc¢om vodom i agresivnim te€nostima.
Ne stavljajte predmete napunjene
teCnoscu, npr. vaze ili Case sa pic¢em, na
uredaj. Vodite racuna da uredaj ne bude
izloZzen prekomernim potresima i vibraci-
jama. Vodite racuna da strana tela ne
prodru u uredaj. U suprotnom, uredaj
moze da se osteti.

~ Ne Kkoristite uredaj u blizini elektri¢nih
aparata za zavarivanje, indukcionih greja-
lica i drugih elektromagnetnih polja.
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» Nakon nagle promene temperature sa-
Cekajte otprilike 30 minuta pre nego sto
koristite uredaj. Da bi se uredaj stabilizo-
vao, on mora prvo da se prilagodi novoj
temperaturi okruzenja.

Obim isporuke
Uredaj se standardno isporucuje sa slede¢im delovima
(pogledajte preklopnu stranu):
® Adapter za merenje struje
® Uputstvo za upotrebu
() Napomena
> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima
vidljivih oStecenja.
> Obratite se dezurnoj servisnoj sluzbi u slu¢aju nepotpunog

sadrzaja isporuke ili osteéenja izazvanih loSom ambalazom
ili transportom (pogledajte poglavlje Servis).
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Tehni¢ki podaci

Snabdevanje energijom
Elektricni prikljuc¢ak
Priklju¢ak opterec¢enja
Maksimalno opterecenje

Kategorija merenja

Radna temperatura,
vlaznost vazduha u
radnim uslovima

110-240 V ~ (+/- 10%),
50/60 Hz

ugradeni Suko-utikac
ugradena priklju¢na
Suko-uti¢nica
max. 16 A
CAT Il 300 V

-10 °C do +40 °C,
maks. 75% relativna

(bez kondenzaciie) vlaZznost vazduha
Temperatura skladistenja,
vlaznost vazduha u
uslovima skladiStenja
(bez kondenzacije)

-10 °C do +50 °C,
maks. 80% relativha
vlaZznost vazduha

Maksimalna radna visina 2000 m

IEC/EN61010-1,
IEC/EN61010-02-030

Dimenzije (S x V x D) 165 x 64 x 20 mm (bez kabla)
TeZina otprilike 320 g

Bezbednosne norme

( Napomena

> Nije potrebna nikakva intervencija od strane korisnika, da
bi se obavilo prebacivanje frekvencije sa 50 na 60 Hz. Proi-
zvod se prilagodava frekvenciji kako od 50 tako i od 60 Hz.

Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skla-
A A du sa srpskim zahtevima za bezbednost proizvoda.
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Opis uredaja

(Pogledaijte slike na preklopnoj strani)

© Prsten mA L-N za merenja diferencijalne struje izmedu
L-N provodnika

@ Prsten A x1 sa x1 namotajem za merenja struje

© Prsten A x10 sa x10 namotajima za merenja struje

O Priklju¢na Suko-uti¢nica za prikljutak optere¢enja
(krajnji uredaj)

© Merni prikljuéci za L-N, L-PE i N-PE napone

@ Prsten nije pogodan za merenja struje

@ Prsten mA PE za merenje struje curenja na PE
provodniku

O Suko-utikad za prikljuéak na utiénicu

O nacinu funkcionisanja uredaja

() Napomena

>

Uredaj moze da se koristi sa kleStima za merenje protoka
struje ili sa drugim multimetrom. Zajedno sa ovim uredajem
se prodaje multimetar sa automatskim opsegom. Klesta za
merenje protoka struje su dostupna zasebno, npr. Parkside
multimetar sa kleStima PZM 2 B4 (IAN 465637_2404).

Ovaj uredaj omogucava elektri¢nu distribuciju izmedu aktivnih
provodnika za fazu, N i PE za jednofazna opterecenja, koja se
napajaju dvopolnim ili tropolnim provodnicima sa potrosnjom
struje do 16 A. Uredaj omogucava trenutno merenje direktno

na provodnicima pomocu klesta za merenje protoka struje.
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Uredaj poseduje dva prstena A x1 @ i A x10 @ da bi se izvr-
Silo respektivno merenje struje u vodu i merenje iste struje po-
mnozeno faktorom 10 (korisno kod klesta za merenje protoka
struje male osetljivosti ili sa suviSe velikim opsegom).

Uredaj poseduje dva dodatna prstena mA PE @ i mA L-N @
za pojedinaéno merenje struje curenja, respektivno direktno
i indirektno/pomocu razlike vrednosti (na L-N provodnicima).

Uredaj takode omogucava izvodenje merenja L-N, L-PE i N-PE
napona naizmenicne struje (merni prikljucci za L-N, L-PE i
N-PE napone @) pomodu multimetra.

Uredaj poseduje sledece karakteristike:

B Podela vodova u L, N i PE provodnike za 2-polne i
3-polne vodove

B Jednostavno (L-N, L-PE, N-PE) merenje naizmeni¢nog na-
pona pomocu kleSta za merenje protoka struje/multimetra

B Jednostavno merenje naizmenicne struje pomocu klesta za
merenje protoka struje

B Prsten za merenje struje sa x1 namotajem za direktno
merenja struje

B Prsten za merenje struje sa x10 namotajima za direktna
merenja struje niskog napona

B Merenje struje curenja direktno na zastitnom provodniku

B Merenje rezidualne struje pomoc¢u merenja diferencijalne
struje na L-N provodnicima

B Moze da se koristi do struje opterecenja od 16 A
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Rukovanje

Merenje struje optere¢enja

1) Spojite Suko-utika¢ @ uredaja sa mreznom utiénicom.

2) Spojite mrezni utika€ krajnjeg uredaja sa prikljucnom
Suko-uti¢nicom @.

3) Dovedite kleSta za merenje protoka struje oko mernih
tataka A x1 @ ili A x10 @ i ukljucite krajnji uredaj.

4) Ocitajte vrednosti za struju u vodu na prstenu A x1 @
ili podelite o¢itanu vrednost na prstenu A x10 € sa 10
(pogledajte sliku 1)

mmmmm

I PARKSIDE

Slika 1
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Merenje struje curenja

1) Spojite Suko-utika¢ @ uredaja sa mreznom utiénicom.

2) Spojite mrezni utika€ krajnjeg uredaja sa prikljucnom
Suko-uti¢nicom @.

3) Dovedite kleSta za merenje protoka struje oko mernih
tataka mA PE @ ili mA L-N @ i ukljudite krajnji uredaj.

4) Ocitajte direktnu vrednost za struju curenja (PE provodnik)
u prstenu mA PE @ ili indirektnu vrednost/razliku vrednosti
za struju curenja (L-N provodnik) u prstenu
mA L-N @ (pogledajte sliku 2).

Slika 2
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Merenje napona i snage

1) Spojite Suko-utika¢ @ uredaja sa mreznom utiénicom.

2) Spojite mrezni utika€ krajnjeg uredaja sa prikljucnom
Suko-uti¢nicom @.

3) Dovedite kleSta za merenje protoka struje oko merne tacke
A x1 @ i merne vodove multimetrana L i N @ i ukljudite
krajnji uredaj.

4) Ocitajte odgovarajuce vrednosti za struju, napon i snagu
koju troSi opterecenje (pogledajte sliku 3).

5) Merenja napona su takode moguc¢a izmedu mernih
tataka L-PE @ i N-PE @.

1 PARKSIDE

Slika 3
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Ciscéenje i odrzavanje
Ciséenje
/\ UPOZORENJE!

> Iskljucite uredaj i uklonite sve kablove iz priklju¢aka pre
CiSc¢enja uredaja!

(D PAZNJA!
> Ne Koristite agresivna, hemijska ili abrazivna sredstva za
CiSc¢enje. Ona nagrizaju povrsinu uredaja.

¢ Koristite suvu krpu za CiS¢enje, ili blago navlazenu krpu u
sluCaju vece zaprljanosti. Pobrinite se da te¢nosti ne mogu
da prodru u kuciste.

Odrzavanje

/\ UPOZORENJE!

> Samo iskusni i Skolovani tehnicari smeju da izvode radove
na odrzavanju na ovom uredaju. Uklonite sve kablove iz
priklju¢aka pre izvodenja radova na odrzavanju.

Cuvanje

¢ Cuvajte uredaj na suvom mestu, bez prasine i direktnog
suncevog zracenja.
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Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za otpad na to¢kovi-
ma znaci da ovaj aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj aparat na
kraju svog veka koriS¢enja ne smete da odlozite u
uobicajeni kuéni otpad, ve¢ morate da ga predate na posebno
uredenim sabirnim mestima, skladis$tima za reciklazu ili predu-
zecu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganje je za Vas besplatno. Cuvajte Zivotnu sredinu
i odlazite struc¢no.

Ukoliko Vas istroSen aparat sadrzi podatke o li¢nosti, li¢no ste
odgovorni za njihovo brisanje pre nego $to vratite aparat.

Ukoliko je to moguce bez unistavanja istroSenog aparata, izva-
dite istroSene baterije ili akumulatore, pre nego Sto istroSen
aparat vratite na odlaganje i predajte ih na zasebno sakuplja-
nje. Kod trajno ugradenih akumulatora, prilikom odlaganja tre-
ba napomenuti da aparat sadrzi akumulator.

O
SN O mogucénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda
saznacete u Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze

@ Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj
prihvatljivosti i jednostavnosti odlaganja, te su zato
% podobni za reciklazu. Odlozite nepotrebni ambalazni
materijal u skladu sa vazec¢im lokalnim propisima.
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Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin
Obratite paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim
materijalima i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
a materijale zasebno. Ambalazni materijali su oznaceni
skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa slede¢im znacenjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni
materijali.

Napomene u vezi sa EU Izjavom
o uskladenosti

Ovaj uredaj je, u pogledu uskladenosti, u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim
propisima Direktive 2014/30/EU, Direktive
2014/35/EU i Direktive 2011/65/EU.

Potpunu EU lIzjavu o uskladenosti mozete da nabavite kod
uvoznika.

Ovaj priruénik, kao i mnoge druge prirucnike,

mozete da preuzmete na stranici

parkside-diy.com. Ovim QR-kédom dolazite

ke direktno na stranicu parkside-diy.com. Izaberite

ol VasSu zemlju, i preko maske za pretragu pretrazite

uputstva za upotrebu. Unosom broja artikla

(IAN) 465159_2404 dolazite do uputstva za upotrebu za Va$

proizvod. stvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 0800 801 807

— obrazac za kontakt na stranici parkside-diy.com
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.
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Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fi-
skalni racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potroSace mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proisti€u iz Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu ostva-
rivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti iskljuCuje prava koja
kupac ima u skladu sa vaze¢im Zakonom o zastiti potroSaca
po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupci-

ma svojih aparata, a pod uslovima i redosledom definisanim u

ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi na-
stali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodniji
i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne
tacke nije moguca, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi pret-
hodne tacke nije moguca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vaZi od datuma kupovine proizvoda,

odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje

fiskalnim raunom.
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Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od pro-
dajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim
putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija
KD, uz dostavu rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u
skladu sa uslovima iz ove lzjave, prodavac ce izvrsiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u skladu sa
ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je pro-
veriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznace-
nih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuc¢e delove
uredaja koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije

Garancija vazi pocev od dana kada je proizvod predat kupcu,
a koja se utvrduje na osnovu fiskalnog racuna. U garantnom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehniCke kvarove koji bi nastali kod uobi€ajene upotre-
be ili zbog gresSaka u proizvodniji i materijalu, bez naknade i u
zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguca, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlasc¢en i duzan da sprovede druge
radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucénosti da garantuju obezbedi-
vanje servisiranja i dostupnost rezervnih ili zamenskih delova
van postupka ostvarivanja prava iz garancije/zakonske odgo-
vornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potroSace mozete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.
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Garancija ne vazi u sledeé¢im slu¢ajevima:

1.

10.

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni racun ili
drugi dokaz o kupovini koji sadrzi datum prodaje.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao S$to su: velika vlaga, previso-
ka i suvis$e niska temperatura (pucanje cevi usled smrzava-
nja, oSte¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)

Ukoliko uredaj nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi tre¢e neovlasceno lice.
Ukoliko uredaj nije koris¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je CiS¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je uredaj koriScen u profesionalne svrhe.
Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proi-
zvoda koje je kupac preuzeo u trenutku kupovine.

Obim garancije se ne odnosi na delove proizvoda koji su
podlozni normalnom habanju i stoga se mogu smatrati ha-
bajuc¢im delovima, kao npr. B. listovi testere, zamenski li-
stovi, brusni papir, itd. ili o$te¢enje lomljivih delova kao Sto
su. B. prekidadi ili delovi koji su napravljeni od stakla.
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Garantni rok ne vazi kod

B komercijalne upotrebe proizvoda

B ostecenja ili izmena proizvoda od strane kupca

B nepostovanja propisa u pogledu bezbednosti i odrzavanja,
gresaka u rukovanju

B Steta usled elementarnih nepogoda

Naziv proizvoda

Adapter za merenje struje

Model

PSMA 300 A1

IAN/Serijski broj

465159_2404

Proizvodac

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURG@TRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA, www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosacu

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja
u promet

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Informatii privind aceste instructiuni de
utilizare

Felicitari pentru cumpararea noului dvs. aparat. Ati decis sa
alegeti un produs de calitate superioara.

Instructiunile de utilizare fac parte integranta din acest produs.
Acestea cuprind indicatii importante privind siguranta, utilizarea
si eliminarea. inainte de a utiliza produsul, familiarizati-va cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul
numai in modul descris in aceste instructiuni de utilizare si
numai in domeniile de utilizare indicate.

Pastrati cu grija aceste instructiuni de utilizare. in cazul trans-
miterii aparatului unei alte persoane, predati-i, de asemenea,
toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat masurarii tensiunilor si curentilor
alternativi utilizdnd o clema de curent sau un multimetru.
Acest aparat nu este destinat operarii in intreprinderi si nici
utilizarii comerciale. Utilizati acest aparat exclusiv pentru uz
privat. Orice alta utilizare nu este conforma cu destinatia.
Acest aparat este conform cu toate normele si standardele re-
levante privind conformitatea CE. in cazul in care aparatul este
modificat Tntr-un mod care nu a fost convenit cu producatorul,
conformitatea cu aceste standarde nu mai este garantata.
Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele
sau defectiunile produse. Riscul este suportat in exclusivitate
de catre beneficiar.
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Avertismente si simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe ambalaj si aparat
sunt folosite urmatoarele avertismente si simboluri (daca sunt
aplicabile):

PERICOL! Un avertisment insotit de acest simbol si
de cuvantul de avertizare ,,PERICOL” indica o situatie
periculoasa iminenta care, daca nu este evitata, duce
la deces sau la vatamari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment insotit de acest simbol
si de cuvantul de avertizare ,,AVERTIZARE” indica o
posibila situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
poate duce la deces sau la vatamari grave.

PRECAUTIE! Un avertisment insotit de acest simbol
si de cuvantul de avertizare ,,PRECAUTIE” indica o
posibila situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
poate duce la vatamari minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insotit de acest simbol si
de cuvantul de avertizare ,ATENTIE” indica o posibila
situatie care, daca nu este evitata, poate duce la pa-
gube materiale.

Indicatie: o indicatie marcheaza informatii suplimen-
tare care faciliteaza manipularea aparatului.

Curent/tensiune alternativ(a)

Simbol de conexiune pentru pamant

Xk © B B P

Inadecvat pentru masuratori de curent
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Indicatii de siguranta importante
A\ AVERTIZARE! Pericol de ranire!

~ Inainte de utilizare verificati daca aparatul
prezinta defectiuni exterioare vizibile. Nu
puneti aparatul in functiune daca este
deteriorat sau daca a cazut.

~ In cazul in care cablurile de conectare
sau conexiunile prezinta deteriorari, aces-
tea nu trebuie sa mai fie utilizate. Pericol
de electrocutare! Solicitati inlocuirea pie-
selor deteriorate de catre un specialist
autorizat sau de catre personalul atelieru-
lui de service pentru clienti.

» Nu utilizati niciodata aparatul cu carcasa
deschisa. Pericol de electrocutare!

- Nu utilizati aparatul in spatii ude sau
umede precum in apropierea cazii/dusu-
lui sau deasupra unei chiuvete pline cu
apa. Apropierea apei reprezinta un peri-
col, chiar daca aparatul este oprit. Utili-
zati aparatul numai cu mainile uscate. Nu
introduceti niciodata aparatul in apa sau
in alte lichide. Pericol de electrocutare!
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» Nu utilizati aparatul in apropierea unor
gaze sau vapori explozibili sau in spatii
cu praf. Pericol de explozie!

» Nu utilizati aparatul in apropierea surse-
lor de foc deschis (de exemplu lumanari
aprinse). Pericol de incendiu!

~ In cazul in care constatati existenta
fumului, zgomote sau mirosuri neobisnu-
ite, opriti imediat m&surarea. in astfel de
cazuri, nu continuati sa utilizati aparatul
pana la efectuarea unei inspectii de ca-
tre un specialist. Nu inhalati in niciun caz
fumul provenit de la o posibila incendiere
a aparatului. Daca totusi ati inhalat fum,
consultati un medic. Inhalarea fumului
poate dauna sanatatii.

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii in-
cepand cu varsta de 8 ani si de persoane
cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta si/sau fara
cunostinte necesare, daca sunt suprave-
gheati sau daca au fost instruiti cu privire
la utilizarea n siguranta a acestui aparat si

au inteles pericolele cu privire la acesta.
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» Copiilor le este interzis sa se joace cu
aparatul. Curatarea si actiunile de intre-
tinere destinate utilizatorului nu se vor
efectua de catre copii fara supraveghere.

- Aparatul este destinat exclusiv utili-

zarii in interior.

(D ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

» Aparatul nu trebuie expus surselor direc-
te de caldura (de exemplu, aparate de
incalzire) sau radiatiei solare directe.
Evitati contactul cu stropii si picaturile de
apa si lichidele agresive. Nu asezati vase
umplute cu lichide, de exemplu, vaze
sau pahare, pe aparat. Asigurati-va ca
aparatul nu este expus la socuri si vibra-
tii excesive. Asigurati-va ca in aparat nu
patrund obiecte straine. in caz contrar,
aparatul se poate deteriora.
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» Nu utilizati aparatul in apropierea echi-
pamentelor de sudura electrice, a incal-
zitoarelor cu inductie si a altor cAmpuri
electromagnetice.

- Asteptati cca 30 de minute dupa schim-
bari bruste de temperatura inainte de a
utiliza aparatul. Aparatul trebuie mai intai
adaptat la noua temperatura ambientala
pentru a se stabiliza.

Furnitura

in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele

componente (a se vedea figurile de pe pagina pliata):
® adaptor pentru masurarea curentului
® instructiuni de utilizare

@ Indicatie

» Verificati daca furnitura este completa si daca prezinta
deteriorari vizibile.

» Tn cazul in care furnitura este incompletd sau componen-
tele sunt deteriorate din cauza ambalajului precar sau a
transportului, apelati linia telefonica directa de service (a se
vedea capitolul Service).
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Date tehnice

Alimentarea cu energie
Conectare la retea

Conexiune de sarcina

Sarcina maxima

Categoria de masurare

Temperatura de operare,
umiditatea de operare
(fara condens)

Temperatura de depozitare,
umiditatea de depozitare
(fara condens)

Inaltimea maxima de operare

Standarde de siguranta
Dimensiuni (I x | x A)

Greutate

@ Indicatie

110-240 V ~ (+/- 10 %),
50/60 Hz

Stecar cu contact de
protectie integrat

Mufa de conectare cu con-
tact de protectie integrata

max. 16 A
CAT Il 300 V

-10 °C pana la +40 °C,
max. 75 % umiditate relativa

-10 °C pana la +50 °C,
max. 80 % umiditate relativa
2000 m

IEC/EN61010-1,
IEC/EN61010-02-030

165 x 64 x 20 mm
(fara cablu)

cca320g

> Nu este necesara nicio actiune din partea utilizatorului pen-
tru a comuta produsul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul este
adaptat atat pentru 50 Hz, cat si pentru 60 Hz.
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Descrierea aparatului

(a se vedea figurile de pe pagina pliata)

@ Inel mA L-N pentru méasuratori de curent diferential intre
conductorii L-N

@ Inel A x1 cu infasurare x1 pentru masuratori de curent

© Inel A x10 cu infasurari x10 pentru masurétori de curent

O Priza de conectare cu contact de protectie pentru
conexiunea de sarcina (dispozitiv terminal)

@ Conexiuni de méasurare pentru tensiunile L-N, L-PE si
N-PE
O Inel inadecvat pentru masuratori de curent

@ Inel mA PE pentru masurarea pierderii de curent la
conductorul PE

@ Stecar cu contact de protectie pentru conectarea la o
priza

Despre modul de functionare a aparatului
@ Indicatie

>

Aparatul poate fi utilizat cu cleme de curent si cu un mul-
timetru. Un multimetru Autorange este furnizat impreuna
cu acest aparat. Clemele de curent sunt disponibile sepa-
rat, de exemplu, multimetrul cu clema Parkside PZM 2 B4
(IAN 465637_2404).

Acest aparat permite divizarea electrica intre conductorii activi
de faza, neutru si PE pentru sarcini monofazate alimentate cu
conductori bipolari sau tripolari cu un consum de curent de
pana la 16 A. Aparatul permite masurarea imediata direct pe
conductori cu cleme de curent.
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Aparatul are doud inele A x1 @ si A x10 @ pentru masurarea
curentului de retea si pentru masurarea aceluiasi curent inmul-
tit cu un factor de 10 (util pentru cleme de curent cu sensibili-
tate scazuta sau intervale prea mari).

Aparatul are doua inele suplimentare mA PE @ si mA L-N @
pentru masurarea simpla a curentului de scurgere, direct si
indirect/diferential (pe conductorii L-N).

Aparatul permite, de asemenea, efectuarea masuratorilor de
tensiune L-N, L-PE si N-PE de curent alternativ (conexiuni de
mésurare pentru tensiunile L-N, L-PE si N-PE @) utilizand un
multimetru.

Aparatul are urmatoarele caracteristici:

B Divizarea cablurilor in conductori L, N si PE pentru cabluri
cu 2 si 3 poli

B Masurarea simpla (L-N, L-PE, N-PE) a tensiunii alternative
cu cleme de curent/multimetre

B Masurarea simpla a curentului alternativ cu cleme de curent

B Inel de curent cu infasurare x1 pentru masurarea directa a
curentului

M Inel de curent cu infasurari x10 pentru masuratori directe de
curent redus

B Masurarea curentului de scurgere (masurarea pierderii de
curent) direct pe conductorul de protectie

B Masurarea curentului rezidual utilizand masurarea curentului
diferential pe conductorii L-N

B Se poate utiliza cu un curent de sarcina de panala 16 A
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Operarea

Masurarea curentului de sarcina

1) Conectati stecarul cu contact de protectie @ al aparatului
la o priza.

2) Conectati stecarul dispozitivului terminal la mufa de
conectare cu contact de protectie @.

3) Ghidati clema de curent in jurul punctelor de masurare
A x1 @ sau A x10 @ si porniti dispozitivul terminal.

4) Cititi valorile curentului de retea pe inel A x1 @ sau impartiti
valoarea citita a inelului A x10 @ la 10 (a se vedea fig. 1)

1 PARKSIDE

Fig. 1
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Masurarea pierderii de curent

1) Conectati stecarul cu contact de protectie @ al aparatului
la o priza.

2) Conectati stecarul dispozitivului terminal la mufa de
conectare cu contact de protectie @.

3) Ghidati clema de curent in jurul punctelor de masurare mA
PE @ sau mA L-N @ si porniti dispozitivul terminal.

4) Cititi valoarea directa a curentului de scurgere (conductor
PE) in inelul mA PE @ sau valoarea indirecta/diferentiala a
curentului de scurgere (conductor L-N) in inelul
mA L-N @ (a se vedea fig. 2).

Fig. 2
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Masurarea tensiunii si a puterii

1) Conectati stecarul cu contact de protectie @ al aparatului
la o priza.

2) Conectati stecarul dispozitivului terminal la mufa de
conectare cu contact de protectie @.

3) Ghidati clema de curent in jurul punctului de masurare

A x1 @ si cablurile de masurare ale multimetrului la L si N
@ si porniti dispozitivul terminal.

4) Cititi valorile corespunzatoare pentru curent, tensiune
si puterea consumata de sarcina (a se vedea fig. 3).

5) Masuratorile de tensiune sunt posibile si intre punctele de
mésurare L-PE @ si N-PE @.

1 PARKSIDE

Fig. 3
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Curatarea si intretinerea

Curatarea

/\ AVERTIZARE!
> Opriti aparatul si indepartati toate cablurile de la conexiuni
inainte de a-l curata!

(D ATENTIE!
> Nu utilizati substante de curatare agresive, chimice sau
abrazive. Acestea ataca suprafata aparatului.

¢ Pentru curatare, utilizati o laveta uscata sau o laveta usor
umeda in cazul unui grad mai ridicat de impuritati. Asigu-
rati-va ca in carcasa nu poate patrunde niciun lichid.
intretinerea

/\ AVERTIZARE!

> Numai tehnicienii experimentati si instruiti pot efectua lu-
crari de intretinere la acest aparat. Indepartati toate cabluri-
le de la conexiuni inainte de a efectua lucrari de intretinere.

Depozitarea

¢ Depozitati aparatul intr-un loc lipsit de praf si uscat, ferit de
radiatia directa a soarelui.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul alaturat al pubelei taiate cu roti indica faptul
ca acest aparat face obiectul Directivei 2012/19/EU.
Aceasta directiva stabileste ca la sfarsitul perioadei
de utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in
gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de co-
lectare speciale sau la centrele de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs. Contribuiti
la protejarea mediului inconjurator prin eliminarea
corespunzatoare a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi contine date cu caracter
personal, tine de responsabilitatea dvs. sa le stergeti inainte de
a-| restitui.

Daca acest lucru este posibil fara distrugerea aparatului vechi,
scoateti bateriile vechi sau acumulatorii inainte de a restitui
aparatul vechi pentru a fi eliminat si aruncati bateriile sau acu-
mulatorii prin sistemul de colectare separata a deseurilor. in
cazul acumulatorilor fixati In mod permanent trebuie indicat la
eliminare faptul ca aparatul contine un acumulator.

D‘.‘ Informatii despre posibilitatile de eliminare a produ-

%A sului scos din uz pot fi obtinute de la administratia

locala.
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Eliminarea ambalajelor
Materialele de ambalare sunt alese conform compa-

@ tibilitatii acestora cu mediul inconjurator si aspecte-

%@ lor tehnice privind eliminarea, fiind astfel reciclabile.
Eliminati materialele de ambalare de care nu mai

aveti nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic. Respectati mar-
cajul de pe diferitele materiale de ambalare si sepa-
rati-le daca este cazul. Materialele de ambalare sunt

a marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urmatoarea
semnificatie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite.

b

Indicatii privind declaratia de
conformitate UE

Acest aparat corespunde cerintelor esentiale
si celorlalte prevederi relevante ale Directivei
2014/30/EU, Directivei 2014/35/EU, precum

si ale Directivei 2011/65/EU.

Declaratia de conformitate UE completa se poate obtine de la
importator.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acorda o garantie de 3 ani de la data
cumpararii. in mésura in care sunt cuprinse in furnitur3, pentru
pachetele de acumulatori din gama X12V si X20V Team se
acorda de asemenea o garantie de 3 ani de la data cumpararii.
in cazul in care produsul prezints defecte, beneficiati de drepturi
legale fata de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale nu
sunt limitate prin garantia noastra prezentata in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpararii. Pastrati cu
grija bonul fiscal. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpa-
rarea.
Daca in decurs de trei ani de la data cumpararii acestui produs
apare un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi
reparat, inlocuit de catre noi Tn mod gratuit sau vi se va restitui
pretul de cumparare, la alegerea noastra. Garantia presupune
ca in timpul perioadei de trei ani sa se prezinte aparatul defect
si dovada cumpararii (bonul fiscal), precum si o scurta descri-
ere n scris, in care sa se specifice in ce consta defectiunea si
cand a survenit aceasta.
Daca defectul este acoperit de garantia noastra, veti primi ina-
poi produsul reparat sau unul nou. Timpul de nefunctionare din
cauza lipsei de conformitate aparute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legala de conformi-
tate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din mo-
mentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentarii produ-
sului la vanzator/unitatea service pana la aduce-rea produsului
in stare de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in scris in
vede-rea ridicarii produsului sau predarii efective a produsului
catre consumator.
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Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungita dupa efectuarea repa-
ratiilor realizate In perioada de garantie. Acest lucru este valabil
si pentru piesele inlocuite si reparate. Eventualele deteriorari si
deficiente prezente deja la cumparare trebuie semnalate imedi-
at dupa dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupa
expirarea perioadei de garantie se efectueaza contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grija, in conformitate cu orientarile
stricte privind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrarii.

Garantia se acorda in caz de defecte de material sau de fa-
bricatie. Acest domeniu de aplicare a garantiei nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii nor-
male si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzura, ca
de ex. panze de ferastrau, lame de schimb, hartii abrazive etc.
sau asupra deteriorarilor aparute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare, acumulatori sau componente realizate
din sticla.

Aceasta garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteri-
orat, a fost utilizat sau intretinut in mod necorespunzator. Pentru
utilizarea corespunzatoare a produsului trebuie respectate cu
strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate Tn mod obligatoriu utilizarile si actiunile nereco-
mandate sau care fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiu-
nilor de utilizare.
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Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor co-
merciale. in cazul manevrérii abuzive sau necorespunzatoare,
al uzului de forta si al interventiilor care nu au fost realizate de
catre filiala noastra autorizata de service, garantia isi pierde
valabilitatea.

Garantia nu este valabila pentru
W utilizarea comerciald a produsului
B deteriorarea sau modificarea produsului de catre client

B nerespectarea instructiunilor de siguranta si de intretinere,
erori de utilizare

B daune cauzate de dezastre naturale

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapida a solicitarii dvs., urmati
instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitarile pastrati la indemana bonul fiscal si
numarul articolului (IAN) 465159_2404 ca dovada a cumpararii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe placuta cu date
tehnice de pe produs, pe o gravura de pe produs, pe coper-
ta instructiunilor de utilizare (in partea stanga, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni,
contactati mai intai telefonic departamentul de service men-
tionat in continuare sau utilizati formularul nostru de contact
pe care il puteti gasi pe parkside-diy.com, in categoria
»Service”.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la
adresa de service care v-a fost comunicata, fara a plati taxe
postale, anexand dovada cumpararii (bonul fiscal) si indicand
in ce consta defectul si cand a aparut acesta.
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Acest manual, precum si multe alte manuale pot fi
vizualizate si descarcate de pe parkside-diy.com.
Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct
site-ul parkside-diy.com. Selectati tara dvs. si cau-
LU tati instructiunile de utilizare prin intermediul mastii
de cautare. Puteti accesa instructiunile de utilizare
pentru articolul dvs. introducand numarul articolului

(IAN) 465159_2404.

parkside-diy.com

Service-ul

RO Service Romania
Tel.: 0800 890 605
Formular de contact pe parkside-diy.com

[IAN 465159_2404 |

Importator

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca

urmatoarea adresa nu reprezinta o adresa pentru service.
Contactati mai intai centrul de service indicat.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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NHcdpopmaums oTHOCHO ToBa

PBKOBOACTBO 3a noTtpeburtens

Mospgpasasame Bu 3a nokynkara Ha Bawmsa HoB ypeg.
M36pann cTe BUCOKOKaYeCTBEH MPOAYKT.

PbkoBOOCTBOTO 32 NOTPeOUTENS € HepasaenHa 4acT OT TO3U
npoayKT. To cbabprKa BaXKHM YKa3aHNs OTHOCHO 6e3onac-
HOCTTa, ynoTpebara 1 npegasaHeTo 3a otnagbuu. MNpegn ga
n3nonasaTte NPOAyKTa, Ce 3aro3HanTe C BCUYKUN yKa3aHus 3a
obcnyxxBaHe 1 6e3onacHocT. Isanon3sante npogykra camo
KaKTO € On1caHo B HAaCTOSILLLOTO PbKOBOACTBO 3a notpebure-
NS 1 3a yKaszaHuTe o6nacTy Ha NPUIoXKeEHME.

CbxpaHsBaiite fo6pe ToBa pbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens.
MpepnaBaiiTe ypena Ha TPeTU NvLa 3aegHo C uanaTta JOKYMeH-
Tauus.

Ynortpe6a no npegHa3Ha4YeHue

Tosun ypepn e npegHasHa4eH 3a n3MepBaHe Ha NPOMEHNVBY
HanpeXXeHus 1 TOKOBe C MOMOLLTa Ha aMnepKIeLn nnm
MYITULET.

Tosun ypep He e NpegHasHa4veH 3a paboTa B NPeanpusaTus,
pecn. 3a npodecnoHanHa ynotpeba. Visnonssaiite To3u ypeq
caMo 3a 4YacTHu uenu. Beaka ynotpeba 3a pasnuyHu oT Tesn
Lenv He e No npegHasHayeHuve.

Tosu ypepn oTroBapsi Ha BCUYKM NPUIOXMMN BbB Bpb3ka ¢ CE
CbOTBETCTBMETO HOPMAaTUBHW [OKYMEHTU 1 cTaHgapTu. Mpu
HecbrnacysaHa C NpoOM3BOAUTENS NPOMSHA Ha ypeaa cnassa-
HeTO Ha Te3n CTaHfapTX NoBeYe He e rapaHTupaHo. 3a npo-
N3TrYaLLy OT ToBa LLETU NN HENSMPAaBHOCTN NMPOU3BOAUTENAT
He HOCW KakBaTo 1 aa 6usio OTroBOPHOCT. PUCKBT ce Hocun
€OVHCTBEHO OT NoTpebuTens.
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MU3non3BaHu npeaynpenuTenHu

YKa3aHud 1 CUMBOJIN

B HacTosALWo0TO pbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS, BbPXY ONakoB-
KaTta 1 Bbpxy ypefa ce U3nonssar cnegHuTe npegynpeauten-
HV YKa3aHus 1 CUMBOMN (aKO € NPUIOXMMO):

OMACHOCT! NMpepynpenntenHo ykaszaHue ¢ To3u
cuMBoON U curHanHata gyma ,,ONACHOCT" o603Ha-
YaBa HEeMoOCpPe[CTBEHO NpPeacTosilia onacHa cutya-
uusi, KOSITO, ako He 6bae nsberHara, Bogu A0 CMbPT
NN TEXKKO HapaHsiBaHe.

NPEAYNPEXXAEHUE! MpenynpentenHo ykasaHue
C TO3M CUMBON 1 curHanHata gyma ,,[IPEOYTTPEX-
OEHUNE" o603Ha4yaBa Bb3MOXHa ornacHa cuTyauus,
KOSAITO, aKo He 6bAe n3berHara, MoXke aa nosene Ao
CMBPT WM TEXKO HapaHsiBaHe.

NMOBULLEHO BHUMAHMUE! NpepynpegnTenHo ykasa-
HVe C TO31 CMMBON 1 curHanHara gyma ,[TOBULLIEHO
BHUMAHWE" o603Ha4aBa Bb3MO>KHa onacHa cuUTyaLus,
KOSITO, aKo He 6bfe nsberHara, MoXe Aa gosene oo
JIEKO NN CpeaHO HapaHsiBaHe.

BHUMAHME! NpenynpeantenHo ykasaHue ¢ To3u
cumBon 1 curHanHara gyma ,BHUMAHUE" o6o3Hava-
Ba Bb3MO>KHA OMacHa cuTyauus, KOsiTo, ako He 6bae
n3berHara, Moxxe fa nosene A0 MaTtepuasnHu WeTu.

YKasaHue: YKka3saHneTo gasa gombiHUTenHa uHgop-
Mauusi, KOSITO ynecHsiBa paboTarta ¢ ypea.

MpomeHnus Tok/ITpOMEHNNBO HanpexxeHve

CumBon Ha Bepura 3a 3ems

X-he o b P P

He e nogxopgsly 3a M3MepBaHunsi Ha TOK
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Ba)xHu yKka3aHus 3a 6e30nacHoCT

A NPEAYNPEXAEHUE!
OnacHocCT OT HapaHsiBaHe!
- [Npegn ynotpeba npoBepeTe ypena 3a
BUAMMM BbHLLHW noBpegn. He nanonaeaii-
Te ypena, ako e NoBpeaeH unu e nagan.

~ [1pu noBpega Ha NPUCLEANHUTENHUTE
kabenu unn n3Boau, CbLUUTE NoBeYe He
Tpsibea ga ce uanonasar. CbLUecTBYBa
OMacHOCT OT ToKoB yaap! NospeneHu
yacTn TpsibBa fa ce CMEHSAT OT OTOPU3U-
paH cneynannavupaH nepcoHan nnm cep-
BU3HaTa cny>xba.

- Hukora He nanonseanTte ypega npu oT-
BOpeH kopnyc. CbLuecTByBa ONacHOCT
OT TOKOB yaap!

» He nsnonseante ypega B Mokpa, pecr.
BNaXkHa cpefa, Kato Hanp. B 61130CT
[0 BaHa/gyLl UWnn Haf HambJfIHEH C BOAaA
ymMmBanHuk. bnnsoctra go Boga npea-
cTaBnsiBa ONacHOCT JOPW KOraTo ypeobT
e nskno4eH. Mianonssante ypega camo
CbC Cyxu pbLe. Hukora He noTananTe
ypena BbB Bofa Unu Spyrn TEYHOCTMW.
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ChbLuecTByBa OMacHOCT OT TOKoB yaap!

- He nanonssante ypena B 65M30CT 40
€KCMNMo3MBHN ra3oBe, Napu Uin B npatu-
Ha cpepa. CbLyecTByBa ONACHOCT OT
ekcnnosusi!

~ He nsnonseante ypena B 61M30CT Ao oT-
KPUTW U3TOYHMLM Ha noxKap (Hanp. ropsiLLm
ceew). CbLuecTByBa ONACHOCT OT noxkap!

~ B cnyyan ye yctaHoBuTe o6pasysaHe Ha
ONM, HeOBMYanHW LWIYMOBE NN MUPU3MU,
He3abaBHO NpeKpaTeTe N3MEPBAHETO.
B TakmnBa cnyvan ynotpebara Ha ypeaa
TpsibBa fa ce nNpeycTaHoBU 00 U3BbPLL-
BaHe Ha NpoBepKa oT crieunanuct. B
HUKaKbB Cny4yan He BauiBanTe gum oT
eBeHTyanHO 3ananBaHe Ha ypena. Ako
CTe BAMLanu gum, NOTbPCETE NeKapcKa
nomoLy. BomwesaHeTo Ha gum MoXKe fa e
BPEAHO 3a 34paBeTo.

- YpenbT e nogxogsiy, camo 3a pabo-

Ta B 3aTBOPEHN MOMELLLEHNS.
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~ To3n ypen MoXxe fa ce U3nonssa oT geua
Ha Bb3pacT Hag 8 roguHu 1 OT fmua C
OrpaHnyeHn GU3N4eCKn, CETUBHN NN
YMCTBEHWN CNOCOBHOCTU Unn 6e3 onut
1n/Vnn 3HaHWsA, ako ca nop HabnogeHne
NN ca UHCTPYKTUPAHN MO OTHOLLEHME Ha
6e3onacHaTa ynoTtpeba Ha ypefa n pas-
bupaT onacHoCTUTe, NPOU3TUYaLLN OT
paboTaTa C Hero.

- He gonyckanTe geua na urpadar ¢ ypega.
[MouncTBaHeTO N NogapbXKKaTa OT CTpa-
Ha Ha NoTpebuTens He TpsIbBa fa ce U3-
BbpLUBaT OT Aeua 6e3 HabnogeHue.

(O BHUMAHUE! MATEPUAJTHU LLEETW!

- YpenbT He TpsAbBa Aa ce uanara Ha nNpeku
N3TOYHULM Ha TONNHA (Hanp. oTonnu-
TeNHW paguaTopu) Uimn Ha nNpsika CibH-
YyeBa CcBeTNMHA. M36srBanTe KOHTaKT C
npbcKalla 1 Kanewla Boga v arpecusHu
TeYHOCTN. He nocTaBanTe MbiHU C TeY-
HOCTW NPegMeTU, Hamnp. Basn U Yawm
3a nueHe, BbpXxy ypena. BHumasante ga
He nanarate ypeaa Ha NPeKoMepHn pas-
TbpCBaHNA 1NN Bupaumn.

66 | BG



1/ PARKSIDE’

BHuMmaBaliTe B ypena Aa He NpoHuKBaT
4yy>xam Tena. B npoTtuseH cny4yan ypegbT
MOXXe fja ce noBpeaw.

He nanonssante ypena B 65M30CT

[0 eNeKTpuyeckn 3aBapbyHun ypeau, NH-
OYKUMOHHN OTONANTENHN ypeau unu apy-
M eNeKTPOMarHUTHY nosnerta.

Cneqn peskn CMeHn Ha Temnepatypa-

Ta n3vakamte ok. 30 MUHYTK, Npeamn aa
n3nonseare ypega. 3a ctabunusnpaHe
ypeaobT MbpBO TpsAbBa fa ce HanacHe
KbM HOBaTa TemMmrneparypa Ha okonHara
cpepa.

OkomnneKkToBKa Ha gocTaBKaTa

CTtaHpapTHaTa OKOMMIEKTOBKA Ha AoCTaBkaTa BK/o4Ba
cnegHUTE KOMMOHEHTY (BXX. hurypuTe Ha pasrbBaliara ce
CTpaHnLa):

® ApanTep 3a U3MepBaHe Ha TOK
® P1bKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

(1) YkasaHue

>

MpoBepeTe gocTaBkarta 3a KOMMIEKTHOCT 1 BUAUMMA
nospeau.

Mpy HeMbNHa [OCTaBKa UMM NOBPeay NOpaau iowwa ona-
KOBKa W LLETN, MOJTYYEHN MPY TPAHCMopTa, ce OObpPHETE
KbM ropeLuara nuHNst Ha cepBur3a (BXX. rmasa CepBus).
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TexHu4eckun gaHHun

EnekTposaxpaHBaHe
N3Bopg 3a ToK
N3Bop, 3a ToBap

MakcrmaneH ToBap
amepBaTenHa kateropus

Pa6oTtHa Temneparypa,
paboTHa BNa)XKHOCT Ha
Bb3ayxa

(6e3 KoHOEH3aLus)

Temneparypa npu cbxpa-
HeHVe, BNaXKHOCT Ha Bb3-
Jyxa npu cbxpaHeHue
(6e3 KoHOEH3aLus)

MakcnmanHa paboTtHa Bu-
Co4unHa

CraHpapTu 3a 6esonac-
HoCT

Pasmepn (LUl x B x [)
Terno

(1) YkasaHue

110-240 V ~ (+/- 10 %),
50/60 Hz

VHTEerpupaH Lencern LUYKO

UHTEerpupaHa bykca 3a
cBbp3BaHe Lllyko

max. 16 A
CAT Il 300 V

-10 °C po +40 °C,
Makc. 75% oTHocuTenHa
BJI2XXKHOCT Ha Bb3ayxa

-10 °C po +50 °C,
makc. 80% oTHocuTenHa
BJI2XXKHOCT Ha Bb3ayXxa

2000 m
IEC/EN61010-1,
IEC/EN61010-02-030

165 x 64 x 20 mm
(6e3 kaben)

okoJsio 320 g

> OT cTpaHa Ha NoTpebuTeNsa He &€ HeOOXOAUMO AeliCTBIE 3a

npeHacTpoiika Ha npogykta mexay 50 n 60 Hz. MpoaykTsT

e nogxopgsi, kakTto 3a 50, Taka 1 3a 60 Hz.
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OnucaHue Ha ypepa

(Bx. chourypute Ha pasrbBaljaTta ce cTpaHvua)

© Mpbeter mA L-N 3a nsmepsaHusa Ha audepeHLmaneH ToK
mexay L-N nposogHuum

@ MpbeTeH A x1 ¢ x1 HamoTKa 3a U3MepBaHs Ha TOK

© Mpbeter A x10 ¢ x10 HAMOTKY 3a N3MEPBaHVIs Ha TOK

O BEykca 3a cebpsaBaHe LLyko 3a npucbeamHsisaHe Ha ToBap
(kpaeH ypen)

© VizvepsatenHu nssogm 3a L-N, L-PE 1 N-PE HanpexxeHus

O NpbeTeH, KOMTO He e NoaxoaslL 3a U3MepBaHna Ha TOK

@ MpbeTeH mA PE 3a uamepBaHus Ha yTedeH Tok npu PE
NPOBOJHNLN

O LLlyko wiencen 3a cBbp3BaHe KbM KOHTaKT

OTHOCHO NpuHUMNa Ha (hyHKLMOHMpPaHe
Ha ypeaa

(1) YkasaHue

> YpeObT MOXe fa ce U3Mosi3Ba C aMnepKeLLm 1 ¢ MynTuLEeT.
3aefHo ¢ To3n ypeq, ce npojasa MylTULET C aBTOMAaTUYeEH
o6xBaT. AMnepkKneLy ce npegnarar OTAENHO, HaMp. MyNTULET
¢ kneww Parkside PZM 2 B4 (IAN 465637_2404).

Tosun ypen No3BonsiBa eNeKTpUYEeCcKo pasnpeneneHne Mexxay
aKTVBHWTE NPOBOAHMLM Ha hasa, Hyna n PE 3a egHodhasHn
TOBapu, 3axpaHsaHu C ABY- UV TPUMOMOCHN NPOBOJHULN C
notpebneHne Ha Tok 0o 16 A. YpeabT no3sonsisa He3abaBHO
n3mepBaHe AMPEKTHO NPV NPOBOAHNLMTE C aMMepKIeLLN.
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YpenwsT nma asa npbeteHa A x1 @ v A x10 @), cboTBeTHO 3a
N3BbpLUBaHE Ha N3MepPBaHe Ha MPEXOBUS TOK U U3MepBaHe
Ha CbLLUMS TOK, YMHOXEH No KoeduumeHT 10 (nonesHo npu
amnepKeLy C HUCKa YyBCTBUTESTHOCT UN TBbPAE BUCOKU
AvanasoHu).

YpeawsT nma oule asa npbeteHa mA PE @ v mA L-N @ 3a
JIECHO N3MEPBaHe Ha yTeYeH TOK, CbOTBETHO AMPEKTHO U WH-
AnpeKTHO/gndepeHumanHo (Bbpxy L-N nposogHuum).

YpenbT No3BONsABa ChLLUO N3BbPLUBAHE HA U3MEPBaHUA Ha
npomMmeHnue Tok L-N, L-PE n N-PE namepsaHus Ha HanpexeHve
(namepsarenHn nssogm 3a L-N, L-PE v N-PE HanpexkeHus @)
C MyNTULET.

YpenbT uma crnegHuTe XxapakTepucTUKN:

B PaspgensHe Ha nposogHuumTe Ha L, N- n PE-nposogHuum
3a 2-MoACHU 1 3-NONKCHN NNHUN

M JlecHo (L-N, L-PE, N-PE) namepsaHe Ha NpoMeHIMBO
HanpeXXeHne ¢ amnepKneLLn/MynTuLeT

B JlecHo n3mepsaHe Ha AC TOK C amnepkneLum

B [pbCcTeH 3a ToK ¢ X1 HaMOTKa 3a OUPEKTHO N3MepBaHe Ha
TOK

B MpbcTeH 3a Toli ¢ Xx10 HAMOTKU 3a AVPEKTHU N3MepPBaHNs
Ha HUCBHK TOK

B VIsamepBaHe Ha yTeyeH TOK (M3MepBaHe Ha TOK Ha yTe4ka)
OVPEKTHO BbPXY 3ALLMTHUS MPOBOAHNK

B [JedheKTHOTOKOBO M3MepBaHe Ypes n3MepBaHe Ha
avdepeHumaneH Tok Bbpxy L-N nposogHuLm

B Moxe ga ce nanonsea o TOK Ha HaToBapeaHe oT 16 A
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Pab6oTta c ypepa

N3mepBaHe Ha TOK Ha HaToBapBaHe

1) CebpxerTe LUyko wencena @ Ha ypega cbe saxpaHsalll
KOHTaKT.

2) CBbpyXeTe 3axpaHBaLLus Lwencen Ha KpanHus ypeg ¢ LLlyko
6ykcata 3a cebpasaHe @.

3) MpekapaiitTe aMnepKneLLTe OKONO TOYKUTE 3a 3MepBaHe
A x1 @ vnu A x10 @ v BknloYeTe KpaiHus ypen,

4) OT4yeTeTe CTOVHOCTUTE HAa MPEXOBUS TOK BbPXY NpbCTeHa
A x1 @ vnu pasgeneTe oT4eTeHaTa CTOMHOCT Ha NPbCTeHa
A x10 @ Ha 10 (BX. dur. 1)

0 PARKSIDE

Qur. 1
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VlsmepBaHe Ha TOK Ha yTe4yka

1) Cebpxete LLyko wiencena @ Ha ypeaa cbe 3axpaHBaly
KOHTaKT.

2) CBbpyKeTe 3axpaHBaLLus Lwencen Ha KpanHus ypeg ¢ LLlyko
6ykcara 3a cebpasaHe @.

3) MNpekapaiitTe aMnepKeLLTe OKONO TOYKUTE 3a U3MepBaHe
mA PE @ vnv mA L-N @ v BknioueTe KpaiiHus ypen,

4) OT4eTeTe QMpeKTHaTa CTOMHOCT Ha yTe4Hus Tok (PE nposoa-
HUK) B NpbcTeHa mA PE @ vnu nHaupeKTHaTa CToHoCT/
andepeHupanHa CTOMHOCT Ha yTeuHnst ToK (L-N npoBOgHUK)
B npbcTeHa mA L-N @ (8. dur. 2).

Qur. 2
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VlsmepBaHe Ha HanpexeHvne n MOWHOCT

1) Cebpxete LLyko wiencena @ Ha ypeaa cbe 3axpaHBaly
KOHTaKT.

2) CBbpyKeTe 3axpaHBaLLus Lwencen Ha KpanHus ypeg ¢ LLlyko
6ykcara 3a cebpasaHe @.

3) MNpekapariTe amnepKreLuTe OKOJO ToYKaTa 3a N3MepBaHe
A x1 @ v namepBsaTenHuTe kKabenu Ha myntuueta npu L n
N @ v BkntoueTe KpaitHus ypeq.

4) OT4eTeTe CbOTBETHUTE CTOMHOCTU 3a TOKA, HAMPEXXEHNETO 1
KOHCYMMpaHaTa MOLLHOCT OT ToBapa (BX. dur. 3).

5) N3amepBaHMsa Ha HANPEXEHNETO Ca Bb3MOXXHN CbLLO MeXay
Toum 3a uamepsare L-PE @ u N-PE @.

1 PARKSIDE

Qur. 3
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MouncrtBaHe n nogapbXKa

MoyncrTBaHe

A\ NPEAYNPEXAEHUE!

> 3kntoyeTe ypeda 1 oTCTpaHeTe BCUYKMN Kabenu oT
n3BoauTe, Npeay aa nodnctute ypegal

(O BHUMAHMUE!

> He nsnonseanrte arpecrBHU, XuMn4eckun nnn a6pa3|/|BH|/|
npenapartn 3a no4ncTeaHe. Te noBpexpat NoBbPXHOCTTA
Ha ypena.

4 3a noudncTBaHe 13Non3BanTe cyxa Kbprna uiv npu no-cui-
HO 3aMbpcsABaHe — IEKO HaBNa>XHeHa Kbpna. YBepeTe ce,
4ye B Kopnyca He Morart aa NMPOHUNKHAT
TEYHOCTW.

Mopppbxka

A\ NPEAYNPEXAEHUE!

> CaMo onuTHY 1 06Y4EHN TEXHULYM MMaT NMPaBo Ja 3BbpLUIBAT
paboTu Mo nopapwXKaTta Ha To3n ypeq,. OTCTpaHeTe BCUYKU
kabenu oT U3BoAWTeE, Npeamn fa U3BbpLUBaTe paboTu Nno
nopmpbXKara.

CbxpaHeHue

¢ CobxpaHsiBanTe ypena Ha Cyxo 1 3alUTEHO OT npax 1 npsika
CITbHYeBa CBET/IMHA MSACTO.
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NMpepaBaHe 3a oTnagbuUMn

MNpenaBaHe Ha ypepa 3a oTnagbum

[MokasaHWST BCTPaHV CUMBOJ Ha 3a4epKHAT KOHTEN-

Hep 3a oTNagbLM Ha Korena Nokasea, Ye To3n ypen

nognexu Ha Oupektuearta 2012/19/EU. CbrnacHo

Tasn OQupekTunBa, cnem n3TuvaHe Ha cpoka Ha rnonssa-
He, ypenbT He TpsibBa [a ce U3XBbPIsi C OBUKHOBEHUTE GUTOBMU
oTnagbuy, a Aa ce npefae B cneunaneH cboupaTeneH MyHKT,
[eno 3a 06paboTKa 1 peumrKivpaHe Ha oTnagbUy U BbB dnp-
Ma 3a yrnpaBJieH1e Ha OTNagbL.

ToBa npepaBaHe 3a oTnagbum e 6e3nnaTHo 3a Bac. Masete
OKOJIHaTa cpepa v npepasaiTe oTnagbuuTe criopep,
npasunarta.

B cnyyai ye BawmAT n3nasun ot ynotpeba ypen cbabpka
NNYHN OaHHW, BUEe HOCUTE OTFOBOPHOCT 3a U3STPUBAHETO UM,
rnpean ga ro BbpHeTe.

AKo TOBa e Bb3MOXHO 6€3 paspyLuaBaHe Ha ypeaa, n3sagere
cTapute 6aTepumn v akymynaTtopHu 6arepun, npegn ga
BbPHETE U3Ne3nus oT ynotpeba ypen 3a U3XsbpsiHe, 1
npefainTe B cneuvaneH cebupareneH nyHKT. [py HeNoaBMXHO
BrpafeHy akymynaTopHu 6atepum npy NpeaaBaHeTo Ha ypeaa
3a oTnagbuy TpsibBa Aa o6bpHETE BHUMAHME, Ye TON ChabpXKa
akyMmynaTtopHa 6arepusi.
® VIHdopmMaLuusa OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3a Npeaa-
SN ganesa oTnagbUy Ha U3Ne3nust oT yrnoTpebda npo-
% n OYKT MOXeTe Ja nony4uTe oT Bawarta obLmHcka
Unu rpagcka ynpasa.

BG | 75



1/l PARKSIDE’

MNpenaBaHe Ha onakoBKaTa 3a oTnagbum

@ OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca nogbpaHu oT rmegHa
TOYKa Ha eKkoNornyHaTa CbBMECTMOCT U1 yTunm3a-

%@ LuATa 1 3aToBa Morar fa ce peuviknupar. MNpenaite
HEHY>XHUTE BM BeYve OMaKkoBbYHY MaTepuany 3a oT-
nafbLy CbINacHo AelCTBaLLMTe MECTHY pa3nopendu.

MpepanTe onakoBkaTa 3a OTNaAbLy B CbOTBETCTBUE
C eKOMNOrn4YHNTE N3NCKBaHus. BaemeTe nog BHUMa-
H1e 0603Ha4YEHNETO BbPXY Pa3NNYHNTE ONaKoBbYHM
a mMarepuany n npyu Heo6xoaMMOCT MM cbbupanTe pas-
genHo. OnakoBbYHUTE Martepuany ca 0603Ha4eHn CbC CbKpa-
weHus (a) n undpn (b) cbec cnegHOTO 3HaYeHne: 1-7: NnactTma-
cu, 20-22: xapTns n KapToH, 80-98: KOMMO3UTHU MaTepuani.

b

YkasaHusi otHocHo EC peknapauyusita
3a CbOTBETCTBMUE

Mo oTHOLLEHVe Ha CbBMECTUMOCTTa TO3M ypen,
CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE N3VCKBaHWA 1 JPY-
rmTe CblleCcTBEeHN pasnopenbu Ha [upekTrsa
2014/30/EU, OnpekTtuea 2014/35/EU, kakTo 1
OunpekTtnsa 2011/65/EU.

MbnHata EC geknapaums 3a CbOTBETCTBUE MOXE fa ce
nony4yun ot BHOCUTENA.
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MapaHuuns

YBakaeMu KNMEHTK, 3a TO3U ypep nonyyasare 3 roayHy rapaH-
Lna OT AaataTta Ha nokKynkarta. B cnyqa|7| Ha HECBbOTBETCTBME Ha
npopykTa ¢ gorosopa 3a npogaxéa Bue nvate 3akoHHO nNpaso
[a npefsBrTe peknaMmaumsa npeg npogasada Ha npogykTa npu
yCNoBUsiTa U B CPOKOBETE, ONPEAENeHN B rnasa TpeTa, pasgen |l
n lll v raea 4eTBbPTA OT 3aKOHA 3a NPefoCcTaBsHe Ha LpPoBo
CbObp>KaHve 1 LMpoBmn ycnyri 1 3a npogaxba Ha CTOKU
(3nucuyncy-.

Bawwnte npasa, nponsTuyawiy oT NocovYeHnTe pasnopeandu, He
Ce orpaHnyaBaT OT HallaTa No-AoJy NpefAcTaBeHa Tbproscka
rapaHuus, He ca CBbp3aHu C pa3xoam 3a NoTpebutenute un
He3aBNCMMO OT HesA npoaaBaYyYbT Ha NPOoAYyKTa OTroBaps 3a
nmncaTta Ha CbOTBETCTBME Ha n0Tpe6|/|Ten0KaTa CTOKa C goro-
Bopa 3a npogax6a cwrnacHo 3MNLCLYTIC.

FapaHUWOHHM ycnoBus

[apaHUMOHHUAT CPOK e 3 roavHM OT JaTtaTta Ha nonyyaBaHe Ha
cTokara. Nagsete gobpe opurmHanHarta kacosa 6enexka. Toau
OOKYMEHT € HeO6X0AVM KaTo [oKal3aTesicTBO 3a MNOKyrnkara.
AKO B pamKuUTe Ha TpW roAnHN OT AaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha
TO31 NPOAJYKT Ce NosiBN AeheKT Ha MaTepuana uimv npon3soa-
CTBeH AedeKT, MPOAYKTHT e 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTMPAH
U1 3aMeHeH. MapaHuusTa npegnonara B pamkuTe Ha TpUro-
OVILLHUSI rapaHUMOHEH CPOK fa ce NPeacTaBaT AeDeKTHUST
ypea, kacoBaTa 6enexka (KacoBUSIT 60H), KAKTO 1 BCUYKU
APYr JOKYMEHTU, yCTaHOBSABALLM HANMYNETO Ha AedeKT n
NMUCMEHO Aa ce 06sICHN B KakBO Ce CbCTOM OeDeKTLT U Kora e
Bb3HUKHAJ1. AKO Ae(eKTbT € MOKPUT OT HallaTa rapaHuus,
Bue we nony4nte o6paTtHO PEMOHTMPAHUS U HOB MPOAYKT.
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B cnyyain Ha 3amsiHa Ha AeheKTHa CToKa MbpBOHaYaNIHUTE
rapaHLUMOHEH CPOK 1 rapaHLOHHI YCIoBUS ce 3anassart. B
cnyyaii Ha PeMOHT Ha Aed)eKTHa CTOKa, CPOKbT Ha PEMOHTA ce
NpubaBsi KbM rapaHUMOHHUSI CPOK. 3a EBEHTYaSIHO HaIMYHUTE
1 yCTaHOBEHW NoBpeay 1 AedeKTy oLle Npy Nokynkarta Tpsi6-
Ba Aa ce cbobLLV BegHara cnep pasonakoBaHeTo. EBeHTyan-
HUTE PEMOHTY Cef U3TYaHe Ha rapaHUVOHHNS CPOK ca cpe-
Ly 3annatyaHe.

PeMOHTBLT unn 3amsiHaTa Ha NpPoAyKTa He nopaxkaaT HoBsa ra-
paHuus.

O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpeabT e Npov3BefeH MPUKIVMBO CNopes CTPOruTe U3rcKea-
HUS 3a KQ4eCTBO U [OBPOCHBECTHO M3NKTaH Npeay AOoCTaBKa.
MapaHuusTa Baxkun 3a gedekTy Ha MaTeprana unv NnpovsBogd-
cTBeHU aedekTn. MpaHuysaTa He 06xBallLa KOHCyMaTVBuUTe,
KaKTO U YacTuTe Ha NPOAYKTa, KOUTO NoANeXaT Ha HoOpMaslHO
N3HOCBaHe, Nopaau KoeTo MoraT fa 6bhaT pasrneXxaaHn Kato
6bP30 NSHOCBALLM Ce YacTu (PUNTpu, NPUCTaBKN KaTo Harp.
LIMPKYNSIPHU AVCKOBE, PE3EPBHY OCTPUETA, LUKYPKM 1 AP.) Ui
noBpeayTe Ha YynnmnBM YacTy (Hanprumep nNpekbcBadn, 6arte-
PV UM Tak1Ba NPOV3BEAEHN OT CTHKI10). MapaHuusTa otnaga,
aKo ypefbT e noBpefeH nopaan HenpaBUIHoO 13MNoNi3BaHe U
B pe3ynTaT Ha HeoCbLLEeCTBSIBaHe Ha TEXHNYECKa NoaapbXKa.

3a npasunHara ynotpe6a Ha npogykTa TpséBa TO4HO fa ce
cnasBarT BCUYKM YKa3aHus B YITbTBAHETO 3a eKcrnioarauysi.
MpepHa3HaveHre n OeNCTBUS, KOUTO HE Ce MpenopbYBaT OT
yMbTBAHETO 3a eKcrnyioatauns Uin 3a KoUTo TO Npeaynpexxaa-
Ba, TPA6Ba 3a4b/HKMTENHO Aa ce n3barear. [pogykTsT e
npefHasHa4YeH camo 3a 4acTHa, a He 3a NpodecroHanHa yno-
Tpeba. Mpwn 3noynotpeda n HenpasBUAHO TPETMPaHE, ynoTpeba
Ha cuna u Npy UHTEPBEHLMN, KOUTO HE Ca U3BBPLLEHUN OT KI10-
Ha Ha Hallmsa OTOpM3MpaH CepBu3, rapaHuusiTa otnaga.
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MpepocTaBsAHETO Ha rapaHUUsi He BaXku Npu
B npocdecroHanHa ynotpeba Ha npogyKTa
B noBpexzaHe Uy NpoMsiHa Ha NPoAyKTa OT KnuneHTa

H HecnasBaHe Ha pasnopefonTe 3a 6e30NacHOCT 1
noagpPbXKa, rPeLlKn Npu 06CNy>KBaHETO

B noBpeny nopaamn NpUpPoaHN 6eACTBUS

Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH cry4ai

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawwns cnyyain,
cnepBavitTe cnegHUTE ykasaHus:

B 3a BCuYKM 3annTBaHUSA NOAroTBETE KacoBaTta 6enexka u
naeHTndrkauymnoHHna Homep (IAN 465159 _2404) kaTo foka-
3aTencTBO 3a NoKyrnkara.

B BsemeTe apTukynHusi Homep ot habpunyHaTta Tabenka.

B B cnyyait 4ye ce nosiBAT pyHKLMOHAHU NOBPEQN U gpyriu
nedekTn, MbpBO Ce CBbPXKETE C JOMYNOCOYEHNS CEPBU3EH
oTgen no TenecoHa unm nsnonssaTe Hawns hopmMynsp 3a
KOHTaKT, KOWTO Le HamepuTe Ha parkside-diy.com B kaTe-
ropusi CepBus.

B Crnep cbrnacyBaHe C Haluvs CePBU3 MOXKETE Aa nsnpature
gedekTHMA NpodyKT Ha nocoyeHust Bu appec Ha cepBursa
6e3nnartHo 3a Bac, kaTto npunoxuTe kacosara 6enexka
(kacoBus 60H) 1 MOCO4YMTE NMMCMEHO B KaKBO Ce CbCTOU Je-
heKTbT 1 Kora € Bb3HuKHa. 3a aa ce nsberHat npobnemu
C MPVIEMAHETO 1 JOMbJIHUTENHN Pa3xoau, 3aab/HKUTENHO
nanonaeanTe camo agpeca, konto Bu e noco4eH. Ocurype-
Te N3MpaLwlaHeTo Aa He e KaTo eKCrNpeceH ToBap Umn Kato
Opyr crieumaneH ToBap. VI3anpaTeTe ypega 3aegHO C BCUYKNA
NPUHaOIeXHOCTU, AOCTaBEHW NPW MOKYMNKara, u ocurypere
JOCTaTb4HO CUrypHa TPaHCMOPTHA OMNakoBKa.
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Ha parkside-diy.com moxxeTe ga pasrnegare u ns-
TernuTe ToBa U MHOro Apyrn pbkosoacTtea. C To3un
QR kop Bnu3arte aMpekTHO Ha parkside-diy.com.
N36epeTe Bawwarta ctpaHa 1 4ypes mackara 3a Tbp-
GOl CeHe MOTbpCeTe PbKOBOACTBATA 3a NoTpeduTens.
Ypes BbBeXAaHe Ha apTUKYSTHNS HOMEP

(IAN) 465159_2404 Bnn3aTte B pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens
Ha Bawwms apTukyn.

PemOHTEH cepBu3 / U3BbHrapaHUMOHHO O6GCHy)XBaHe

PeMOHTV U3BbLH rapaHLmsTa MOXXeTe Aa Bb3NOXUTE Ha K/loHa
Ha HalLMa cepBU3 cpeLly 3annallaqe. Toii ¢ yaoBoscTBME Lie
B Hanpasu npegBapuTenHa Kankynauys. Moxem ga o6pa-
60TBaMe caMo Ypeau, KoMTo ca JOCTaTb4YHO OMaKoBaHu 1 13-
npaTteHy ¢ niaTeHn TPaHCMOPTHN PasXoau.

BHumaHwme: ManpaTete Balms ypeq Ha KNoHa Ha Hawwvs cep-
B3 MOYMCTEH U C yKasaHue 3a fedekTa.

Ypegute, NpeaMeT Ha U3BbHrapaHUMOHO 06Cy>KBaHe, n3npa-
TEHWN C HennaTeH TPaHCNOPTHU pa3xoan — C HAaJIOXKEH nna-
TEX, KaTO eKcnpeceH nnan gpyr cneunaneH toeap — He ce npu-
emMar.

Hvie we n3sbpLum 6e3nnaTHO U3XBBPIISHETO HA U3NpaTeHnTe
ot Bac pecbexTHn ypean.
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CepBu3HoO o6cnyxBaHe

BG Bbnrapus
Ten.: 00800 118 4980
dopmynsp 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com

[1AN 465159 _2404 |

BHocuten

Mons, o6bpHETE BHUMaHUE, Ye CnenpalLyvaT agpec He e agpec
Ha cepBu3a.
[TbpBO Ce CBBbPXKETE C rOPENOCOYEHNSI CEPBU3EH LIEHTBP.

KOMMEPHAC XAHLEJIC TMBX
BYPI'LLUPACE 21

44867 BOXYM

rEPMAHNSA
www.kompernass.com

* KaTo hnsn4vecko nuue — notpebuTten, He3aBUCMMO OT HacTo-
[Auiata TbproBcka rapaHuus, Bue ce nonsearte oT npaearta
Ha 3aKoHoBaTa rapaHuusi, NpegocTaBeHa oT 3akoHa 3a npe-
[OCTaBsiHe Ha UndpoBO ChabpKaHye 1 L poBmn yCiyri
1 3a npogax6aTta Ha cToku /3MLUCLYTC/. MNo-cneunanHo
Bue nmate npaBo Npu HECHLOTBETCTBME Ha CTOKaTa Aa 6bae
M3BbPLUEH PEMOHT UK 3amMsiHa no Balwu n36op, ocBeH ako
TOBa € HEBB3MOXXHO W/ € CBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHANHO
ronemu pasxogu 3a npopasada. Bue nmate npaso Ha npo-
NopLMOHaNIHO HaMansiBaHe Ha LieHaTa Uin Ha pasBasisiHe
Ha foroBopa Npu Hanuyme Ha ycnosusTa Ha 4. 33, an. 3 ot
3MUCLYTC. YcnosusiTa 1 CpOKOBETE Ha 3aKOHOBaTa rapaH-
LUMsa ca pernaMmeHTupaHun B rmaea TpeTa, pasgen linllln s
rnaea YyetBbpTa Ha 3MLCLYTIC.
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MAnpodopieg yia Tig TtTapovoeg odnyieg
Xenong

Zuyxapntrpla yia tTnv ayopd tng vEag 0ag CUOKELNG. To TIpoiov
TIOU ATIOKTHOATE €ival Eva TIPOIOV LPNANG TTOLOTNTAG.

O1 06nyieg xpriong aroTe oLV TURKA AuToL TOU TIPOIOVTOG.
MephapBdavouv onuavTikEG LTTOSEIEEIS YIa TNV ACPAAELD, TN
xprion kat Tnv artéppn. Mptv artd T xprion Tou TpoidvTtod,
e€olkelwOeiTe pe OAEC TIG LTTOSEIEEIG XEIPIOUOD Kal AOPAAELAC.
XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV ATIOKAEIOTIKA OTIWG TIEPLYPAdDETAL
OTIG TTapoLoeC odnyieg XxpPriong Kal yla Toug avadpePOPEVOLG
TOUEIG EPapHOYNG.

QuAd€te TIG 0dnyieg XpProng oe aocdarég pépoc. Mapadwaote
padi 6Aa ta €yypada TNG CUCKELNG O TIEPITITWON TIAPAS00NG
NG o€ TPITOULG.

MpoBAemtopevn xprion

H mtapovoa cuokeur TIPOBAETIETAL YIA TN PETPNON EVAAAQOC-
OOPEVNG TAONG KAl EVAAAACCOUEVOU PEVPATOG HE TOLUTTIOA
HETPNONG PEVHATOG ) TIOAVUETPO.

H ouokeur| autr) ev TpoPAETIETAL yIQ ETIAYYEAUATIKA XPHON.
XPNOLUOTIOLEITE AUTHV TN CUOKELH ATTOKAELIOTIKA YIa IOIWTIKA
xpnon. Omowadnmote AAAN xprion Bewpeital pn TIPORAETIOMEVN.
H ouokeur| TtAnpoi 6Aa ta oxeTiKA TipoTUTIA AvadOopIKA e TN
ouppopdwon CE. Ze mepimtwon pn cupdwvnuEVWY pe TovV
KATAOKELAOTH TPOTIOTIO|OEWV OTN CUOKELN, N THPNCN AUTWV
Twv TIPOTLUTIWY Sev e§aodalietal TTAEov. O KATAOKELAOTNAG
bev depet kapia evBuvN yla Tuxov CNUIEG 1 BAAPBEG TTOL TIPOKUL-
TITOUV O€ AUTHV TNV TIEPITTTWON. Tnv euBLVN DEPEL ATTOKAELOTL-
KA o0 popéag Aettoupyiag.
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XPNOLOTIOIOVHEVEG LUTTOOEIEELG
mpoetdomoinong Kat cupBoAa

2TIG TIapoloeg 0dnyieg Xpriong, oTn cLOKeLAaia Kal oTn ou-
OKELN XxpnolpoTIololvTal ol aKOAoLOEG LTIOSEIEEIG TTPpOEISOTIOI-
nong kat cuuPBoAa (kata TepirTwaon):

KINAYNOZ! Mia urtodelén mpoetdottoinong Ye auto To
oLuBoAo Kal TnVv TpoeldottoinTIKr) AEN «KINAYNOZ»
€TTIONUAivVEL pla APeoa eTTIKEPEVN KATAOTAON KIVOUVOU
n ottoia Ba erudepel BAvaTo ) cofapd TPAVUATIOUO
edv 6ev arodeuyBei.

MPOEIAOMOIHZH! Mia uttééelén poetdottoinong
M€ auTO TO CUPPBOAO Kal TNV TIPOEIOOTIOINTIKN AEEN
«[MPOEIAOIMOIHXH» etiionpaivel pia tubavry kata-
otaon Kivduvou n ottoia Ba prtopoloe va eTtidEPEL
Bdavato ) coPapod Tpavpatiopd edv dev arrodeuxdei.

MPOZOXH! Mia urtodelén mpoetdortoinong pe autod To
oOUBoAO Kal TNV TIpoeldoTtolnTIKN A&EN «MPOZOXH»
eTionuaivel pa mlavr) kKataotaon Kivéuvou n ottoia
pTIopEi va €xel wg eTtakdAovBo évav eAadppL f HETPLO
TPALUATIONO €AV dev attodevyOel.

EIAOMOIHZH! Mia utt6delén poetdotoinong pe
autd To GOUPBOAO Kal TNV TIPOEISOTIOINTIKN AEEN
«EIAOMOIHZH» emionuaivel pla bavr) kataotaon n
oTttoia prtopei va €xel wg eTTaKOAOLO0 LAIKEG CNULEG
edv Sev arodevyOei.

Y1odeign: Mia utddelén ettionuaivel TipoobeTeG TIANPO-
Popieg TTou SIEVKOAUVOULV TOV XEIPIOPO TNG CUOKELHG.

EvaAlaooodpevo pebua/evallacoopevn Taon

2 0pPoAo yeiwong

X-ie @ B B P

Aev Tipoopiletal yla PYETPNOEIG PEVPATOG
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ZNHAvTIKEG uTtodei&elg aopaleiag

A MPOEIAOMOIHZH!
Kivéuvog Tpavpaticpoo!
= [Mptv attdé T Xprion, EAEYXETE TN CLOKELN
yla epdaveic eEwTePIKES (NUIEG. Mnv BE-
TETE TN OLOKEUIN OE AEITOLPYIaA, €AV EXEL
vTtootei BAGPN ) €xel TIECEL KATW.

» 2¢€ Tepitttwon (NUIac Twv KaAwdiwv oLv-
0eoNG N Twv cLVOETEWYV, BEV ETUTPETIETAL
n TepAITEPW Xprion toug. Kivduvog nAe-
KTpoTtAn&iag! AvaBetete TNV avtikata-
oTaon EAATTWHATIKWY €EAPTNHATWY OE
€€0LOI000TNHEVO EI0IKO TIPOCWTIIKO 1) OTO
TUAHA €EUTTNPETNONG TIEAATWV.

> Mnv XpnOIUOTIOIEITE TIOTE TN CUOKELI PE
avolxto TepifAnua. Kivéuvog nAektpo-
TtAnéiac!

» Mnv xpnoluorTtoleite Tn ovokeun o€ PBpey-
péEva n vypad TepIBAillovta, OTIWG KOVTA
O€ PTIAVIEPEG/VTOUG 1) OE YEPUATOUG UE
vepO vITtThpeg. H uTtapén vepoL oe KovTI-
VI arootaon eival eTtkivouvn akopn Kat
€AV n OLOKELN €ival ATIEVEPYOTIOINPEVN.
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XpPNOIUOTIOLEITE TN CLOKEUN POVO PE OTE-
yva xepta. Mnv BuBilete TTOTE TN CLOKELN
o€ vepo r aAAa vypd. Kivéuvog nAektpo-
TtAné&iag!
Mnv XpnOLUOTIOLEITE TN CLOKELI KOVTA OE
EKPNKTIKA agpLa, atpoug r oe TieplBAiAo-
vta pe okovn. Kivduvog €kpnénc!
Mnv XPNOLJOTIOLEITE TN CUOKELH KOVTA OE
QAVOIXTEC TINYEG PWTIAG (TT.X. avappeva
kepld). Kivbuvog mtupkaylag!
2 TNV TIEPITITWON TIOU TIAPATNPOETE dNUI-
ovpyia kartvou, acuvrBiotoug Bopuoug N
OOUEG, OIAKOYTE AUECWC TN YETPNON. 2€
AUTEG TIG TIEPITTTWOELG, OEV ETITPETIETAL
TIEPAITEPW XPENON TNG OLOKELNG, TIPOTOV
Ole€ayBei EAeyxog arod €10IKO TEXVIKO. Mnv
EIOTIVEETE O€ KAMIA TIEPITITWON KATIVO
artd rbavr) dwTid otn cuokeur]. QoTOCO,
€AV €IOTIVEVOETE KATIVO, avalntroTe Evav
1atpo. H elomvor) kartvou prtopei va eivat
etuBAAPNG ya tTnv vyeia.

H ocuokeur eival KaTaAAnAn yia Aet-

TOLPYIa PHOVO OE ECWTEPIKOVG XW-

POUG.
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» AUTI N CUOKELN ETIITPETIETAL VA XPNOL-
potroleital artod madld avw Twv 8 eTwy,
KaBwg Kal arod ATopa PE TIEPLOPIOPEVES
PUOIKEG, ALIOBNTNPIAKEG 1 VONTIKEG IKAVO-
TNTEG N eAAeidelg artd artoyn euttelpiag
n/kat yvwoewv, epooov eTtiAETTIOVTAL
1 €XOLV evnuePWBEl avadopika Pe TNV
aodaln xprion TNG CLUOKELNG KAl KATAVO-
oLV Toug TTIIBavoug Kivouvouc.

= ATtayopeveTal N XPrion TnG CLUOKELNG ATTO
Ttaldld wg ttawviol. O kabaplopdg Kat n
ouvtripnon xpnotn dev eTtTpETETAL VA OL-
e€dyovtal arto maidld xwpeic emipAePn.

(D EIAOMOIHZH! KINAYNOZ YAIKQN
ZHMIQN!

» H ouokeun dev eTuTpETETAL VA EKTIBETAL
o€ artevBeiag TinyEg Beppotntag (.. ou-
oTnpata B€ppavong) fy oe arteubeiag NAL-
aKM akTivoBoAia. ATtodelyeTe TNV emtadn
pe vepo Tou Pekaletal kal otalel, kabwg
Kal pe dpacTika vypd. Mnv Tottobeteite
QVTIKEIPEVA PE LYPO, TL.X. PAla ) TToThHPLa
he LypPO, eTtAvw otn cuokeur]. PpovrtileTe,
WOTE N OLUOKELN Va PNV eKTiBeTal O€E LTIEP-
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BoAka €vtovoug KpadaopoLg Kal SoVroELC.
®povrileTe, WOTE va PNV €l0XWEOLV EEva
OWATA OTN CUOKELT). 2& SlIaPOPETIKN TIEPI-
TITWOT, N CLOKELN UTTOPEL va LTTooTEl {NPIA.
Mnv XpnOLUOTIOLEITE TN CLOKELI KOVTA

0€ NAEKTPIKEC OLOKEVEC OLYKOAANONG,

O€ ETIAYWYIKEG £0TIEG BepPOTNTACG KAl OE
AAAa nAekTpopayvnTika tedia.

2. € TIePITITWOoN ardéTopwyv aAAaywv Bep-
pHoKkpaoiag, Tiepiyevete tiep. 30 Aetttd
TIpLV attd TN XPrion Tng cuokeung. H ou-
OKELN TIPETIEL TIPWTA VA TIPOCAPHOCTEL
otn véa Beppokpaacia TrepIBAAovVTOG, yia
va otaBepoTiolnei.

Mapadotéog €EOTTAICHOG

Katd kavéva, n cuokeun tapadidetal pe Ta akdAovba
otolxeia (yla elkoveg, BA. avadirtAoOpevn oeAida):

® AVTATITOPAC PETPNONG PEVPATOG
® Odnyieq xpriong

@ Ymodei€n
> EAEyxete £Av 0 TTAPASOTEOG EEOTTAIOPOG €ival TIANPNG

Kal eav Ttapouctalel epdaveic nNUIEG.

> e TepiTwaon eAATToNG Ttapadoteou eEOTIAIGUOD 1 {NULWV

AOyw EAMTIOUG uoKeLaaoiag ) Adyw petadopdag, arevbuv-
Beite otn ypauun e€urinpetnong TeAatwy (BA. kepdaiato
ZEppic).
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TeEXVIKA XApAKTNPLOTIKA

Tpododooia pevuatog
20voeon peLUATOG
20vbeaon dopTiov

Méyioto popTio

Katnyopia pétpnong

Oeppokpaaia Aettoupyiag,
vypaoia Aettovpyiag
(xwpic oupTtOKVWON)

Oeppokpaaia armobrikev-
ong, LyPACia agpa XwWPOouL
armobnkevong

(xwpig oupTtOKVWON)

Méyloto vopeTpo
Aeltoupyiag

Mpdtutta aopaieiag

Aaotaoelg (M x Y x B)
Bapog
@ Ymodei€n

110-240 V ~ (+/- 10%),
50/60 Hz

Evowpatwpévo Boopa Schuko

Evowpatwpévn mpica
ouvdeong Schuko

max. 16 A
CAT Il 300 V
-10°C éwcg +40°C,

‘Ewg 75% oxeTikn vypacia

agpa

-10°C €wg +50°C,

‘Ewg 80% oxeTikn vypacia

agpa

2000 m
IEC/EN61010-1,
IEC/EN61010-02-030

165 x 64 x 20 mm
(xwpic kaAwdio)

Tiep. 320 g

> [a tnv evailAayr Tou Tpoidvtog peta&u 50 kat 60 Hz, dev
aralTeital KATola evepyela aro Tov Xprotn. To Tipoidv
Tpooapuoletal Toco ota 50 6co kat ota 60 Hz.
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Mepwypadn ocvokeLNG

(MNa ekoveg, BA. avadimAoOpevn celida)

© AaktOAiog mA L-N yia petproeig S1adopikod peLPATOC
peTafd aywywv L-N

@ AakTOMOG A x1 pe 1 TteplENIEN yla PETPAOELS PEDUATOG

© AaktOhog A x10 pe 10 TiepIENEELC YA UETPRAOEIC PEVHATOG

O NpiCa ovvdeong Schuko yia ocuvSeon GopPTIoL (TEPUATIKA
OUOKELN)

O >uvséoeig peTpnong yia taoelg L-N, L-PE kat N-PE

O AakTOAIOG TTOUL SV TIPOOPICETAL VIO HETPIOEIG PEVPATOG

@ AaxtOANog mA PE yla PHETPRAOEIC PEVPATOC SIapPOAG OToV
aywyo PE

O Buopa Schuko yia o0vdeon og Tipileq

ZXETIKA pE TOV TPOTIO AELTOLPYIAG
TNG OUOKEVNG

@ Ymodei€n

> H ouoKkeur| UTIOPEL va XpNOLIOTIOLETAL PE TOIUTTIOES JETPNONG
PELHATOG Kal e TIOAUpETPA. Madi pe autrjv T cuokeur| dlati-
Betal Ttpog TWANGCN éva TIoALPETPO Autorange. Ot ToTTIOEG
METPNONG PELHATOG SlaTiBevTal XWPLoTA, TT.X. TO TIOAVHETPO HE
towttida Parkside PZM 2 B4 (IAN 465637_2404).

Me autr)v Tn cuokeur), kabiotatal SuvVATOG O NAEKTPIKOG dlaxw-
PLOPOG HETAEL TWV evepywy aywywv ddaong, oudeTepou Kat PE
yla povodaaoikd doptia, Tou Tpododotouvtal pe SITOAKOUG

I TPTTOAIKOUG aywyoULq Pe KaTtavaAwon pevpartog ewg 16 A. H
OuoKeur) Kablotd duvaTr TNV Aueon PETPNON areubeiag otoug
aywyouLq pe TOTTIOEG PETPNONG PEVHATOG.
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H ouokeur] SlaBgtel S0o Saktulioug A x1 @ kat A x10 ©,
yla YETPNON TOL PEVHIATOC YPAUMNAG KAl Yla JETpnaon Tou idlou
pevpatog TtoAAarAactacpEvou pe ouvteheotr] 10 (xpriolo oe
TIEPITITWON ODLYKTAPWY PEDPATOC PE XaunAr evatodnaia ) yla
uTtePBOAIKA LPNAA €vPN).

H ouokeur] 8labstel Svo Tepartépw Saktulioug mA PE @ kat
mA L-N @, yia amAr pétpnon Tou pedpatog diappons, Tdoo
artevBeiag 6oo kal pn arevbeiag/dladopikd (o aywyolg L-N).
Emtiong, n ouokeur| kabiotd duvatr] tn dleaywyn PETPRoEWV
Tdong evaAhaooopevou pevuarog L-N, L-PE kat N-PE
(ouvdéoelg pétpnong yia taoelg L-N, L-PE kat N-PE @) pe
TIOAUHETPO.

H ouokeur| Ttapouctdlel Ta akOAouBa XapaKTNPLOTIKA:

B Alaxwplopdg Twy kaAwdiwv oe aywyoug L, N kat PE yia
2TI0AIKA Kal 3TTOAIKA KaAwdia

B ATAn pétpnon taong evaillacoodpevou pevpatog (L-N, L-PE,
N-PE) pe towmideq pebpatog/moAuvpETpa

B ArmAn petpnon pevpatog AC pe TolTtideg peTpnong
PELUATOG

B AakTOAIOC pevpatog pe 1 TiepléAEn yla amevdbeiag
UETPNON PELUATOG

B AakTOAIOG pevpatog pe 10 Tepledielg yia ameubeiag
METPAOEIG XaUNAOU PEVUATOG

B Métpnon pevparog Siapporg ameubeiag otov aywyo
yeiwong mpootaaiag

B MéETpnon UTIOAEITTIOPEVOU PEVPATOG HECW PETPNONG
dladopikoL pevpaTog oe aywyoug L-N

B AvvatoTtnta xpernong pe pevpa poptiov €wg 16 A
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Xeplopog

Métpnon pedpatog ¢optiov

1) Zuvdéote To BUopa Schuko @ TNG CLUOKELHG og pla
mipiCa SiktOov.

2) Zuvdeote TO PBUOPA TNG TEPHUATIKIG CUOKELNG OTNV
mipiCa ouvdeong Schuko @.

3) Mepdote TNV TOWTTOA PETPNONG PELUATOG YUPW ard Ta
onueia pétpnong A x1 @ 1 A x10 @ kat evepyoTtolote Thv
TEPUATIKI) CLOKELN).

4) AlaBAoTe TIC TIPEG TOL PEVPATOC YPAUUNG OToV SAKTUALO
A x1 @ 1) diapéote autrv TNV Tipr] Tou SaktuAiouv A x10 @
pe 1o 10 (BA. Ek. 1)

1 PARKSIDE

Ek. 1
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MéTtpnon pedpatog diappong
1) Zuvdeote To Buopa Schuko @ tng cLOKeLNG OE pila
mipiCa SiktOoU.

2) Zuvdeote TO PBUOPA TNG TEPUATIKIAG CUOKELNG OTNV
mpiCa ouvdeong Schuko @.

3) Mepdaote TNV TOWTTdA PETPNONG PEVLUATOG YUPW artd Ta on-
peia pétpnong mA PE @ r; mA L-N @ kai evepyottoliote
TNV TEPHATIKA GUOKELN.

4) AlaBaote TNV arevbeiag TP Tou PeLPATOG SlapPOnG (ayw-
v6¢ PE) otov 8aktuhlo mA PE @ 1) Tn pn areuBeiag tipry/
Sladoplkn Ty Tou pedpatog diappong (aywyog L-N) otov
Saktodo mA L-N @ (BA. Ek. 2).

Eik. 2
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Métpnong Taong Kat t.oXxvog

1) Zuvdeote To Buopa Schuko @ tng cLOKeLNG OE pila
mipiCa SiktOoU.

2) Zuvdeote TO PBOCOPA TNG TEPUATIKAG CUOKELNG oTnv TIpiCa
ouvdeong Schuko @.

3) Mepaote TNV TOTTdOQ PETPNONG PEVLUATOG YUPW aTtd TO
onueio pétpnong A x1 @ kat Ta KaAwdia pETenong Tou
TtoAOpeTpou ota L kat N @ kat evepyottoliote tnv
TEPUATIKI) CLOKELN).

4) AlaBdaoTe TIC QVTIOTOIKEG TIWEG PELUATOG, TAONG Kal
katavaAwong Loxvog tou ¢opTiou (BA. Eik. 3).

5) O1 petprioelg Taong eivay, emiong, Suvateg Petagyd
Twv onueiwv petpnong L-PE @ «at N-PE @.

1 PARKSIDE

Eik. 3
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Kabapiopdg kKait cuvtnpnon

KaBapiopog
/\ NMPOEIAOMOIHEH!
> [lpwv atto Tov KaBapIlopod TNG CLUOKELNG, ATIEVEPYOTIOLEITE TN

OUOKEUN KAl ATTOPAKPUVETE OAA T KaAwSIa atto TIG ouVOE-
oelg!

@ MPOZOXH!

> Mnv xpnotgotoleite SIaBPWTIKA, XNUIKA 1 TPIPIKA péoa Ka-
Baplopov. MpooBaiiouy TNV eTiPAVELQ TNG CUOKELNG.

¢ Ta tov KaBaplopo, XPNOLUOTIOLETE €va OTEYVO TIAVi I}, OE
TIEPITITWON EVTOVOTEPWVY AKABAPOLWV, XPNOILOTIOLETE Eva

ehadpd votiopévo Travi. PpovtiCete wote va pnv ivat Suva-
TN N €L0XWENON LYPWV OTO TIEPIPANMA.

ZuvTtpnon

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

> H eKTEAEON TWV EPYACLWOV GLUVTAPNONG OE AUTAV TN
OUOKEUN ETIITPETIETAL ATIOKAEIOTIKA ATIO EUTIELPOUG KAl
EKTIALOEVPEVOULG TEXVIKOUG. Mplv amd Tnv eKTEAECN TWV €p-
YQOLWV CLVTHPNONG, ATTOPAKPUVETE OAQ TA KAAWSIA aTIO TIG
ouvoEQEIC.

DoAaén

¢ QuAACOETE TN CLOKELH OE ENPOUG XWPOULG XWPIG okdvN Kal
Xwpig artevBeiag nAlakr) akTivoPBoAia.
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Artéppipn

ATtOppIP CUCKEVAG

To Ttapakeipevo cOPPOAO eVOG SlaypauUpPEVOL TPOXN-

AQTOL KASOUL ATIOPPIUPATWY LTTOSNAWVEL OTL N

OUOKELN auTr uTtokeltal otnv odnyia 2012/19/EU.

20pdwva pe autv TNV odnyia, dev eTiTpETETAL VA
aTtoPPIPETE AUTHV TN CUOKELH OTA OIKIAKA ATIOPPIYUATA OTO
TENOG TOU KUKAOU CwNG TNG, aAAd oe €181ka Siapopdwpéva
onueia GLANOYNG, KEVTPA AVAKUKAWGNG 1 ETTIKEIPAOTELC aTTOPPLPNG.
H duvatotnta améppipng mapéxetal dwpedav. Ppovtilete
To TEPIBAANOV Kal TNPEiTe TIG 0dnyieg anoppuPng.

Edodoov n mahaid cuokeun oag TieplExel 6ES0UEVA TIPOCWTIIKOU
XAPAKTNPA, PEPETE £0€(G oL idlol TNV evBLVN NG Slaypadng
TOUG TIPOTOU TNV ETIOTPEYPETE.

Edooov gival Suvatod xwpig va kataotpadei n TTaAld cuokeur),
adalpeOTeE TIG TIAAIEG PTIATAPIESG I TOUG CUCCWPEVTEG TIPLV
arod tnv tapadoon NG TTAALAG CLUOKELNG yia aroppLPn

KAl TTapadwate TIG o€ EEXWPLOTO GNUEIO GUAAOYNG.

21nv mepimttwon 1ou dev gival duvatr) n adpaipeon Twv
TOTIOBETNUEVWV CUCOWPEUTWYV, KATA TNV aroppn TIPETIEL va
ONAWOETE OTL N CUOKEUN TIEPLEXEL CUOCWPEUTH).

Cﬁ MNa 1ig SuvaTdTNTEG ATOPPIYPNG TOL TIPOIOVTOG PETA
TO TEAOG TOL KUKAoL {wn¢ Tou, areuvbuvbeite otnv
%A appo6dla vTnpPeoia NG KowoTNTAG 1 ToL drUoL 0ag.
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ATtoppipn ovokevaoiag

@ Ta LAIKA cuokevaoiag €xouv eTtleyel cOPPwva pe
TOUG KAVOVEG TIPOOTACIAC TOU TIEPIBAAAOVTOG KAl TIG
%@ TEXVIKEG amoppIPnG Kal, WG €K TOUTOU, €ival avaku-
KAWOIUA. ATTOPPITITETE TA UAIKA CUOKELAGIAG TIOL eV
XpnotgoTttololvtal TIAEoV cUPdWVA PE TOLG KATA TOTIOUG LoXVo-
VTEG KAVOVIOHOUG.

ATIOPPITTTETE TN CLOKELAGIA e TPOTIO PIAIKO TIPOG
TO TIEPIBAAAOV. AapuPBdveTte LTIOYN TN OrUAvVon ota
S1ddpopa LAIKA cuokevaaiag kal, epocov amatteital,
a EexwpiCete Ta. Ta LAIKA cuoKevaoiag GEPOLV Crpav-
on Je ouvtopoypadieq (a) katl Ynoia (b) pe Tnv €€AG onuaacia:
1-7: MAaoTtikd, 20-22: XapTi kat Xxaptovl, 80-98: ZuvBeTIKA
UAIKA.

Ymodeieig yia tn dnAwon cuppopdwong EE

H Ttapovoa cuokeur) CUPPOPDWVETAL PE TIG
Baoikég amrartioelg Kat TIG AAANEG OXETIKEG OL-
atagelg g odnyiag 2014/30/EU, tng odnyiag

2014/35/EU kai g odnyiag 2011/65/EU.

[Ma v Anpen dnAwon cuppopodwong EE, amevBuvbeite
OTOV €l0aywyeal.
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Eyyonon tng Kompernass Handels GmbH
A&OTIUN TIEAATIooq, agloTiye TIEAATN,

H mtapovoa cuokeun) dlabetel 3 xpovia eyyvnon arod tnv nue-
popnvia ayopdq. ZTnv TePITITWon EANEIPEWY OTO TIPOIOV EXETE
VOIKA SIKAWPATA €VavTL TOL TIWANTH ToL TIPOIOVTOG. AuTd Ta
VOpIKA Sikawuwpata dev Teplopifovtal HEow TNG KATWTEPW ava-
PpepdpeVNG eyyononc.

MpoibmoBéoelg eyydnong

H ttepiodog eyydnong Eekiva tnv nuepopnvia ayopdg. GuAdo-
oeTe TNV amnodelén ayopdq. Artalteital wg arodelKTIKO ayopdg.
Edv, evtog tpuv eTwv amod tnv nuepounvia ayopdg, mapa-
TNENBEl KATIOI0 GHAAUA LAIKOU ) KATAOKELNG OTO TIPOIoV, Ba
ETTIIOKELACOULE I B AVTIKATACTHAOOULME (KATOTIV Kpiong pag)
TO TTIPOIOV dwpedv ) Ba oag emoTpadei To 00 ayopdq. H
TIAPOVCa gyyvnon TPOUTIOBETEL OTL N EAATTWHATIKI CUCKELN
kat n anodelén ayopdg 6a vrtofAnBouvv padi pe pia cOVToun
Tieplypadn avadopikd pe to oL Ppioketal N EAAePN Kal TIOTE
TIapatneEndnke, eviog TnG TIEPLOGOL TWV TPLWV ETWV.

Edv to eAdtTwpa KaAuTtTeTal amo Tnv gyyonon pag, 8a Adpete
TO ETIIOKEVACHEVO 1) €va VEO TIPoiov. H avtikatdotaon Tou
TIPOIOVTOG ouveTtdyetal, cupdwva pe Tov NOMOZ 2251/1994,
avavewan Tou xpovou eyyunong. Na tnv Kumpo woxvet: H
ETIIOKELN 1 N QVTIKATACTAGCN TOUL TIPOIOVTOG &€ cuveTtAyeTal
Qavavewaor Tou XPOvou £yyunong.

Mepiodog eyydnong Kat VOUIKEG amtaitoelg Adyw eAAeiPewv
O xpovog gyyunong dev Ttapateivetal JEowW TNG TIAPOXNG EYYL-
nong. AuTo LoxVEL Kal yla €EAPTAMATA, TA OTIOIA £XOLV AVTIKA-
Taotabei kal etiokevaotel. Evéexopeveg ndn vmtapyxovoes {n-
MIEG Kal EAAEIPELG KATA TNV ayopd TIPETIEL VA YVWOTOTIOIOVVTAL
apéowe PETA TNV artoouokevacia. Metd tn Anén Tou xpdvou
€yyonong, TUXOV eudavICOUEVEG ETTIOKEVEG XPEWVOVTAL.
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Eopog eyyonong

H ouokeur| KaTaoKeLAOTNKE CUPDWVA PE AUOTNPESG 0dNYieq
TIOIOTNTAG KAl EAEYXONKE TIPOCEKTIKA TIPLV ATTIO TNV ATIOCTOAN.
H eyyonon woxvetl yia opaipata VAIKOD ] KaTaokeung. To eVpog
€yyonong 6ev KaAUTTTEL E6QPTHHATA TOUL TIPOIOVTOG TIOU UTIOKEL-
vtal oe GUOIOAOYIKr $PBOoPA Kal, WG K TOUTOV, BewpolvTal ava-
AWOIA EEQPTNUATA OTIWG TL.X. AETTIOEG TIPLOVIOV, EDEOPIKEG Ae-
Ttideg, yuaAoxapTa K.ATL. ) nUIEG oe ebBpavota e€aptriuara,
TT.X. SLAKOTITEG N YUAALVa e€apTrpata.

H mtapovoa eyyvnon akupwvetal €Av TIPOKANBei {nuia oto
TIPOIOV, €dv Sev yiveTal owaoTtn xprion 1 ouvtrpnon. lNa pa
OWwaoTH XPron TOL TIPOIOVTOG TIPETIEL VA TNPOLVTAL ETIAKPIBWG
oL avadepopeveq LTTOBEIEELG OTIG 0ONYIES XELPLOPOU. ZKOTIOI
XPNONG Kat XEIPLOoPOoi TTou OEV GUVICTWVTAL 1 YIA TOUG OTTOIOLG
UTTAPXEL TIPOELOOTIOINGCN TIPETIEL ATIAPAITNTA VA ATTOPEVYOVTAL.
To Tpoidv TpoopileTatl HOVOo yia IOLWTIKN Kal OXL yla ETTAyYEA-
HaTIKA XPron. Z€ TiePITITWON KAKNG HETAXEIPIONG KAl AKATAA-
ANANG xpriong, xerong Biag kat rrapepPaocewv, oL oTtoieg dev
Sle€nxbnoav amo 1o €§0VCL0S0TNUEVO PaG TUAHA o€PPIG, N
gyyonon ttavel va loXVEL.

H eyyonon &ev 1ox0€1 oe
B og TEPITITWON ETIAYYEAUATIKAG XPONG TOU TIPOIOVTOG

B oe mepiTwon {NUIAG r TPOTIOTIOINCNG TOU TIPOIOVTOG ATIO
Tov TIeAdTn

B o¢ TepITITWOoN PN TrPNonG Twv TIpodlaypadwv acPalelag
Kal ouvTrPNoNG, KaBwG Kat cPaAUATWV XEIPLOPOL
B oc TepinmTwon {NUIV AdYyw PUCIKWV PaLVOUEVWY
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Awadikaoia og mepitTtwon eyyonong

lNa v e€aoddalion ypriyopng emnefepyaaciag Tou {NTrHATog

oag, Tnpeeite TIg akoAovbeg uttodeifelq:

B N0 OAeq TIG EPWTNACELG EXETE £TOLUN TNV ATTOdEIEN Ayopag
Kat Tov KwoIKo Trpoidvtog (IAN) 465159_2404 wg amtodeien
ya Tnv ayopd.

H Na Tov KwOIKO TIPOIOVTOG, avatpeETe OTNV TIVaKida TUTIoOL
OTO TIPOIOV, OE PIa ETIKETA OTO TIPOIOV, OTO £EWHUANO TWV
odnywwv xprong (katw aplotepd) f) o€ €va AUTOKOAANTO
oTtnV Ttiow 1 KATW TIAELPA TOL TIPOIOVTOG.

B Eav mapatnpnBolv opaipata Aettovpyiag r Aotrég eAAe(-
YELC, ETTIKOLVWVNOTE APXIKA PE TO aKOAOLBO TuNa o€pPIC
TNAEPWVIKA 1 XPNOIUOTIOINOTE TN POPUA ETIIKOVWVIAG, TNV
ormoia pmopeite va Ppeite otn dievBuvon parkside-diy.com,
oTnV Katnyopia Z€pPIc.

B 'Eva 1tpoiov Tou Bewpeital EAATTWHATIKG PTIOPEITE va TO
QaTooTeIAETE ATEAWG oTNV avapepopevn dievBuvon Tou
O€PPIG ETIIOLVATITOVTAG TNV ATIOSEIEN ayopdg (aTTOdEIEN
Tapeiov) kat avadepovtag Tov Bpioketal n EAAeWpn Kal OTE
epdavioTnke.

Mrmopeite va TIG Bpeite kal va TIG KaTePAoeTe OTO

parkside-diy.com, padi pe TToAAA AAAa eyxelpidia.

Me autdv Tov kwdiko QR armoktate amevbeiag

ke TipooBaocn otn oeAida parkside-diy.com. ETiAe€Te
LGOIl TN XWPEA 046 Kat avadnTtioTe TG 0dnyieg xpriong

HEow TNG pNxavng avalntnong. Karaxwpifovrag
Tov aplBuod mpoiovtog (IAN) 465159 _2404 pttopeite va Bpeite
TIG 08nyieg xpriong yla To Tpoidv oag.
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ZepPig
GR ZépBig EAAGSa

Tel.: 00800 491 824 928

®oppa emikowvwviag oto parkside-diy.com
CY ZépPig Kompog

Tel.: 8009 4242

®oppa emikowvwviag oto parkside-diy.com

[IAN 465159_2404 |

Ewcaywyéag

H akoAoubn bievBuvan dev eival dievBuvon oepPig. ETikovw-
VAOTE, KAT’ apxnV, UE TNV avadepodpevn LTINPEia oEPPIG.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

EPMANIA

www.kompernass.com

102 | GR/CY



/i1 PARKSIDE

Inhaltsverzeichnis

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung ...... 104
BestimmungsgemaBe Verwendung . .. ............. 104
Verwendete Warnhinweise und Symbole............ 105
Wichtige Sicherheitshinweise..................... 106
Lieferumfang. . ...........cciiiiiiii it 109
TechnischeDaten................. ..o, 110
Geratebeschreibung ........... ..o, 111
Uber die Funktionsweise des Gerdtes.............. 111
Bedienung. ....... ...ttt 113
Laststrommessung. .. ...... .. ... .. 113
Leckstrommessung . ... 114
Spannungs- und Leistungsmessung . . ............... 115
ReinigungundWartung. ... ........ccciviieennnnns 116
Reinigung. . ... .. 116
Wartung . . ... 116
Aufbewahrung .............. ..o 116
Entsorgung ........coiiiiiiiiiiiirnnnnnnnnnnnns 117
Gerdtentsorgen . . ... 117
Verpackung entsorgen. . .............. .. 118
Hinweise zur EU-Konformitatserklarung............ 118
Garantie der KompernaB3 Handels GmbH ........... 119
Wi e no0a0880080080080000006000008008000000 122
Importeur .........ccoiiiiiiiirirrrnnnnnnnnnnnns 122

DE/AT/CH | 103



1/l PARKSIDE’

Informationen zu dieser Bedienungs-
anleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréates. Sie
haben sich damit fur ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthélt wichtige Hinweise fur Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben und fUr die angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerétes an Dritte eben-
falls mit aus.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat ist fir das Messen von Wechselspannungen
und -strémen mittels einer Strommesszange oder eines Mulit-
meters vorgesehen.

Dieses Gerat ist nicht flir den Betrieb in einem Unternehmen
bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie
dieses Gerat ausschlieBlich fUr den privaten Gebrauch. Jede
andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB.

Dieses Gerét erfullt alle, im Zusammenhang mit der CE-Kon-
formitét, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht
mit dem Hersteller abgestimmten Anderung des Gerétes ist
die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewahrleistet. Aus
hieraus resultierenden Schaden oder Stdérungen ist jegliche
Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung
und dem Gerét werden folgende Warnhinweise und Symbole
verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,GEFAHR" kennzeichnet eine un-
mittelbar bevorstehende Gefahrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kdnnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,VORSICHT* kennzeichnet eine
mdgliche Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfligige oder maBige Ver-
letzung zur Folge haben kdnnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, einen Sachschaden zur Folge haben konnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Infor-
mationen, die den Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Schaltzeichen flr Erde

X o B b P

Nicht fir Strommessungen geeignet
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Wichtige Sicherheitshinweise
/A WARNUNG! Verletzungsgefahr!

~ Kontrollieren Sie das Gerat vor der Ver-
wendung auf duBere sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.

» Bei Beschadigung der Anschlussleitungen
oder Anschlisse dirfen diese nicht mehr
verwendet werden. Es besteht Strom-
schlaggefahr! Lassen Sie beschadigte
Teile von autorisiertem Fachpersonal
oder dem Kundenservice austauschen.

» Benutzen Sie das Gerat niemals bei ge-
offnetem Gehéause. Es besteht Strom-
schlaggefahr!

» Benutzen Sie das Geréat nicht in nassen
bzw. feuchten Umgebungen wie z. B. in
der Nahe von Badewanne/Dusche oder
Uber einem mit Wasser geflllten Wasch-
becken. Nahe von Wasser stellt eine
Gefahr dar, auch wenn das Gerat ausge-
schaltet ist. Benutzen Sie das Gerat nur
mit trockenen Handen.
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Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser
oder andere FlUssigkeiten. Es besteht
Stromschlaggefahr!

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Néhe
von explosiven Gasen, Dampfen oder in
staubiger Umgebung. Es besteht Explo-
sionsgefahr!

Benutzen Sie das Gerét nicht in der Néhe
von offenen Brandquellen (z. B. brennende
Kerzen). Es besteht Brandgefahr!

Falls Sie Rauchentwicklung, ungewéhn-
liche Gerausche oder Gerlche feststellen,
brechen Sie die Messung sofort ab. In
diesen Fallen darf das Gerat nicht weiter-
verwendet werden, bevor eine Uberpru-
fung durch einen Fachmann durchgefuhrt
wurde. Atmen Sie keinesfalls Rauch

aus einem mdglichen Geratebrand ein.
Sollten Sie dennoch Rauch eingeatmet
haben, suchen Sie einen Arzt auf. Das
Einatmen von Rauch kann gesundheits-
schadlich sein.

Das Gerat ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
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>

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen.

Kinder dlrfen nicht mit dem Geréat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!
» Das Gerat darf nicht direkten Warme-

quellen (z. B. Heizungen) oder direktem
Sonnenlicht ausgesetzt werden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Spritz-
und Tropfwasser und aggressiven Fllssig-
keiten. Stellen Sie keine mit Fllssigkeiten
geflllten Gegenstande, z. B. Vasen oder
Trinkglaser auf das Gerat. Achten Sie da-
rauf, dass das Gerat keinen UbermaBigen
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Erschutterungen und Vibrationen ausge-
setzt wird. Achten Sie darauf, dass keine
Fremdkdrper in das Geréat eindringen.
Andernfalls kdnnte das Gerat beschéadigt
werden.

» Verwenden Sie das Gerat nicht in der
N&he von elektrischen SchweiBgeréten,
Induktionsheizern und anderen elektro-
magnetischen Feldern.

» Warten Sie nach abrupten Temperatur-
wechseln ca. 30 Minuten, bevor Sie das
Gerat verwenden. Das Gerat muss zur
Stabilisierung erst an die neue Umge-
bungstemperatur angepasst werden.

Lieferumfang
Das Gerat wird standardméBig mit folgenden Komponenten
geliefert (Abbildungen siehe Ausklappseite):

® Strom-Messadapter

® Bedienungsanleitung

@ Hinweis
> Prifen Sie die Lieferung auf Vollstédndigkeit und auf sicht-
bare Schéaden.
> Bei einer unvollstandigen Lieferung oder Schaden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Technische Daten

Energieversorgung
Stromanschluss
Lastanschluss

Maximallast
Messkategorie

Betriebstemperatur,
Betriebsluftfeuchtigkeit
(keine Kondensation)

Lagertemperatur,
Lagerluftfeuchtigkeit (keine
Kondensation)

Maximale Betriebshohe

Sicherheitsnormen

Abmessungen (B x H x T)

Gewicht
(® Hinweis

110-240 V ~ (+/- 10 %),
50/60 Hz

integrierter Schuko-Stecker

integrierte Schuko-Anschluss-
buchse

max. 16 A
CAT Il 300 V

-10 °C bis +40 °C,
max. 75 % relative Luftfeuch-
tigkeit
-10 °C bis +50 °C,
max. 80 % relative Luftfeuch-
tigkeit
2000 m

IEC/EN61010-1,
IEC/EN61010-02-030

165 x 64 x 20 mm
(ohne Kabel)

ca.320g

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um
das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Pro-
dukt passt sich sowohl flr 50 als auch fir 60 Hz an.
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Geratebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Ring mA L-N fiir Differenzstrommessungen zwischen
L-N Leitern

@ Ring A x1 mit x1 Windung fiir Strommessungen

© Ring A x10 mit x10 Windungen fir Strommessungen
O Schuko-Anschlussbuchse fiir Lastanschluss (Endgerét)
@ Messanschlisse fir L-N, L-PE und N-PE Spannungen
O Ring nicht fiir Strommessungen geeignet

@ Ring mA PE fiir Leckstrommessungen am PE-Leiter
© Schuko-Stecker fiir den Anschluss an eine Steckdose

Uber die Funktionsweise des Gerites
(® Hinweis

>

Das Gerat kann mit Strom-Messzangen und mit einem
Multimeter verwendet werden. Ein Autorange Multimeter wird
mit diesem Gerat zusammen verkauft. Strom-Messzangen
sind separat erhéltlich, z. B. Parkside Zangenmultimeter
PZM 2 B4 (IAN 465637_2404).

Dieses Geréat ermdglicht die elektrische Aufteilung zwischen
den aktiven Leitern von Phase, Neutral und PE filr einphasige
Lasten, die mit zwei- oder dreipoligen Leitern mit einer Strom-
aufnahme von bis zu 16 A versorgt werden. Das Gerat ermog-
licht eine sofortige Messung direkt an den Leitern mit Strom-
Messzangen.
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Das Gerat hat zwei Ringe A x1 @ und A x10 @, um jeweils
die Messung des Leitungsstroms und die Messung desselben
Stroms multipliziert mit dem Faktor 10 durchzuflihren (nltzlich
bei Strom-Messzangen mit geringer Empfindlichkeit oder zu
hohen Bereichen).

Das Gerat hat zwei weitere Ringe mA PE @ und mA L-N @
zur einfachen Messung des Ableitstroms, jeweils direkt und
indirekt/differentiell (auf L-N-Leitern).

Das Gerat ermdglicht auch die Durchflihrung von Wechsel-
strom L-N, L-PE und N-PE Spannungsmessungen (Messan-
schliisse fir L-N, L-PE und N-PE Spannungen @) mit einem
Multimeter.

Das Gerat hat folgende Eigenschaften:

B Aufteilen der Leitungen in L, N- und PE-Leiter flr 2-polige
und 3-polige Leitungen

B Einfache (L-N, L-PE, N-PE) Wechselspannungsmessung mit
Strom-Messzangen/Multimeter

B Einfache AC Strommessung mit Strom-Messzangen

Stromring mit x1 Windung fiir direkte Strommessung

B Stromring mit x10 Windungen fur direkte Niederstrom-
messungen

B Ableitstrommessung (Leckstrommessung) direkt am
Schutzleiter

B Fehlerstrommessung mittels Differenzstrommessung an
L-N-Leitern

B Nutzbar bis zu einem Laststrom von 16 A
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Bedienung

Laststrommessung

1) Verbinden Sie den Schuko-Stecker @ des Gerates mit
einer Netzsteckdose.

2) Verbinden Sie den Netzstecker des Endgerates mit der
Schuko-Anschlussbuchse @.

3) Fihren Sie die Strommesszange um die Messpunkte
A x1 @ oder A x10 @ und schalten Sie das Endgerat ein.

4) Lesen Sie die Werte des Leitungsstroms am Ring A x1 @
ab oder teilen Sie den abgelesenen Wert des Rings
A x10 © durch 10 (siehe Abb. 1)

0 PARKSIDE

Abb. 1
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Leckstrommessung

1) Verbinden Sie den Schuko-Stecker @ des Gerates mit
einer Netzsteckdose.

2) Verbinden Sie den Netzstecker des Endgerates mit der
Schuko-Anschlussbuchse @.

3) Fihren Sie die Strommesszange um die Messpunkte mA
PE @ oder mA L-N @ und schalten Sie das Endgerét ein.

4) Lesen Sie den direkten Wert des Ableitstroms (PE-Leiter)
im Ring mA PE @ oder den indirekten Wert/Differenzwert
des Ableitstroms (L-N-Leiter) im Ring mA L-N @ ab (siehe
Abb. 2).

Abb. 2
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Spannungs- und Leistungsmessung
1) Verbinden Sie den Schuko-Stecker @ des Gerdtes mit ei-
ner Netzsteckdose.

2) Verbinden Sie den Netzstecker des Endgerates mit der
Schuko-Anschlussbuchse @.

3) Fihren Sie die Strommesszange um den Messpunkt
A x1 @ und die Messleitungen des Multimeters an L und
N @ und schalten Sie das Endgerét an.

4) Lesen Sie die entsprechenden Werte fiir Strom, Spannung
und aufgenommene Leistung der Last ab (siehe Abb. 3).

5) Spannungsmessungen sind zwischen den Messpunkten
L-PE @ und N-PE @ ebenfalls moglich.

1 PARKSIDE

Abb. 3

DE/AT/CH | 115



1/l PARKSIDE’

Reinigung und Wartung

Reinigung
/\ WARNUNG!

» Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle Kabel
von den Anschlisse, bevor Sie das Gerat reinigen!

(O ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheu-
ernden Reinigungsmittel. Diese greifen die Oberfldche des
Gerates an.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes Tuch oder bei
stérkerer Verschmutzung ein nur leicht angefeuchtetes
Tuch. Stellen Sie sicher, dass keine Flissigkeiten in das
Gehdause eindringen kdnnen.

Wartung

/\ WARNUNG!

> Nur erfahrene und geschulte Techniker dirfen Wartungs-
arbeiten an diesem Gerét durchflihren. Entfernen Sie alle
Kabel von den Anschliissen, bevor Sie Wartungsarbeiten
durchfiihren.

Aufbewahrung

¢ Bewahren Sie das Gerat an einem staubfreien und trocke-
nen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.
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Entsorgung

Gerit entsorgen
Das nebenstehende Symbol einer durchgestriche-
nen Mulltonne auf Radern zeigt an, dass dieses
Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmdill
entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen. Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fur den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerét an lhren Handler zurtickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Lebensmittelhandler, die
regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgerate
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Ricknahmemdglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an.

Sofern lhr Aligerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie
selbst flr deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlick-
geben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerates mdglich ist, ent-
nehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen be-
vor Sie das Altgerat zur Entsorgung zurtickgeben und fiihren
Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das
Gerét einen Akku enthéalt.
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CD‘. Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
@ n oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltver-
tréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-

% punkten ausgewahlt und deshalb recyclebar. Entsor-
gen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien
gemaB den ortlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien und trennen Sie
a diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen
(@) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Hinweise zur EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht hinsichtlich Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und

den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie €
2014/30/EU, der Richtlinie 2014/35/EU sowie der

Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéandige EU-Konformitétserklarung ist beim Importeur
erhéltlich.
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Garantie der KompernaB3 Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méangeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetz-
lichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerat und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein neues Produkt zurtick. Mit Repara-
tur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantie-
zeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewé&hrleistung nicht verlan-
gert. Dies gilt auch fur ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und Mangel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien sorgfaltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfeh-
ler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Produkiteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kdnnen, wie z. B. Sageblatter,
Ersatzklingen, Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschéadigt, nicht
sachgemaB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachge-
maBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht flr den gewerb-
lichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verdnderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewahrleis-
ten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

H Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN) 465159_2404 als Nachweis fur den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten kontak-
tieren Sie zunachst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Bei-
fiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie por-
tofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese und viele

weitere Handbucher einsehen und herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf

parkside-diy.com. Wahlen Sie |hr Land aus, und
Lol suchen Sie lber die Suchmaske nach den Bedie-

nungsanleitungen.
Durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 465159_2404
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fiir lhren Artikel.
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Service
DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz

Tel.: 0800 563 601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 465159_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zunachst die benannte Service-
stelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY
www.kompernass.com
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